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MEPBI ITPEJOCTOPOXHOCTH
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IIpocs6a mpouuTaTh JaHHOE PYKOBOJCTBO 0
YCTaHOBKH U UCIIOIb30BaHUsI IpUoOpa.

Ilpn ycraHOBKE BHYTPEHHETO U BHEIIHETO OJIOKOB
JIOJKEH OBITH 3aMpeIeH JOCTYT eTell K MECTY
HpOBeIeHHs paboT, MOCKOIbKY MOTYT IIPOU30HTH
HEMNPE/IBUICHHEIE HECUACTHBIE CITydau.

V6enuTech, YTO OCHOBaHKE BHEIIIHETO OJ0Ka
HAJIOKHO 3aKPEIICHO.

Y6enureck B TOM, YTO BO3yX HE MOXKET MOMNACThb B
CHCTEMY XJIAJIAareHTa, a TAKXKE YTO IPH IepeMellie-
HUY KOHJIUIIMOHEPA HET YTeUeK XJIaJareHTa.

IToce ycTaHOBKM KOHIHIIHOHEPA BHIIOIHUTE
TECTOBBIN LUKJI U 3aMUIIUTE KCIUTyaTallMOHHbIC
apaMeTpebL.

Homunansl npegoxpanuTesnel, ycTaHOBIEHHBIX BO
BCTPOEGHHOM OJIOKE YIIPaBJICHHS, COCTABIISIOT
T5A/250 B.

Tlonb30BaTelb JOKEH 00CCIICUUTD 3aLUTY
BHYTPEHHETO OJIOKa [OCPEICTBOM MPEIOXPAHUTES
C OTKJIFOYAIOIIEH CIIOCOOHOCTBIO, COOTBETCTBYIOIICH
MaKCl/lMaJ'leOMy BXOﬂHOMy TOKy, WJIn ﬂpyFOFO
YCTPOWCTBA 3aIUTHI OT MEPErpy30K.

JlomkeH OBITH NIPeTyCMOTPEH BBIKIIOUATENb,
BCTPOCHHBIH B (PUKCHPOBAHHYIO PA3BOJIKY.

Ipubop nomkeH ObITH OCHAILECH CPEACTBAMM JUIS
OTKJIFOYEHHMS OT NHUTAIOLIEH CETH C PacCTOSHHEM
MeXTy KOHTaKTaMH Ha BCEX IOJI0CaxX, o0ecrednBa-
IOIMM [OJTHOE OTKIIIOYEHHE B YCIOBHAX IIEPErPy3KH
1o Hanpsikenuio kateropud II1, u atu cpeacraa
JIOJDKHBI OBITH BCTPOCHBI B (PUKCUPOBAHHYIO
Pa3BOZKY B COOTBETCTBHY C IPABIIAMU MOHTaXa
9IEKTPOIPOBOAKH.

He ycranasnuBaiite npubop Ha pacCTOSHUY MEHEe
50 cM OT BOCILUIAMEHSIOIIUXCS BEIECTB (CIUPT U
T.I1.) WJIM OT €MKOCTEH 11071 IaBJICHUEM (HanpumMep,

a3p030JIbHBIX OAJUIOHOB).

-

~

Ecnut ycTpoHCTBO UCIIONB3YEeTCsT B MECTaXx, T/I€ HET
JOCTATOYHON BEHTUILILUH, HEOOXOAUMO IPUHATH
MepBI MPEAOCTOPOKHOCTHU JUIs IPEAOTBPAICHHS
YTEYKHU U3 IpudOpa XJaareHTa, OCTAoIIErocs B
OKpY KafoLIeH cpeJie M CO3AAI0IIEro OMAaCHOCTh
BO3rOpaHUsL.

YakoBOYHBIC MaTepHAIIbl IPUTOIHBI IS
BTOPUYHOM NepepadOTKU U IOJKHBI CKIIAbIBATHCS
B OT/ICNIbHBIC MyCOpHBIe Oaku. [Tociie OkoOHUaHUS
CpOKa CITy>KObI KOHIUIHOHEPA OTIIPABBTE €r0 B
CHELHANIBHBIN IyHKT cO0pa OTXOOB YISl yTHIIN3a-
UM,

Hcnonp3yiiTe KOHAUIHOHEP TONBKO KaK yKa3aHo B
JTaHHOM pyKoBozcTBe. HacTosIiue HHCTPYKIMY He
MIPEIOoNaraloT 0XBaTa BCEX BO3MOKHBIX YCIIOBUM 1
curyanuii. [TosTomy, kak u ¢ 060 xpyroit
3NIEKTPOOBITOBOI TEXHUKOM, IPH YCTAaHOBKE,
9KCIUTyaTalu U 00CITy>KUBaHUH JJAHHOTO IpHOOpa
PEKOMEH/TyeTCsl BCEIla PyKOBOJCTBOBATLCS
3IpaBBIM CMBICIOM U IIPOSIBIATE OCTOPOXKHOCTB.

TIpu6op 10/KeH OBITH YCTAHOBIICH B COOTBETCTBUH
C IIPUMEHUMBIMH T'OCY/1apPCTBEHHBIMH HOPMATHBa-
ML

Jlo Hauana JI00bIX MAHUITYJISIUN C IEKTPHYCCKHU-
MU KOHTaKTaMH BCE CHIIOBBIE KOHTYPBI TOJKHBI
OBITh OTKJIFOUEHBI OT MUTAIOIICH CETH.

IIpubop JomKeH yCTaHaBIMBATHCS B COOTBETCTBHE
C TOCYAapCTBCHHBIMH MPaBHIAMH MOHTaXa
9JIEKTPOIPOBOKH.

Konpuimonep 10DKeH ycTaHABIMBAThCS Ipodec-
CHOHAILHBIMH MJIM KBAJIH(UIINPOBAHHBIMU
JIMIAMH.




MEPBI ITPEJJOCTOPOXHOCTHU

PYCCKHM

A

YucTka M TEXHHYECKOE 00CITyKHBaHHE JOJKHBI \
HPOBOAUTHCS CHEIUATH3UPOBAHHBIM TEXHUUECKUM
nepcoHanoM. B mo6oM ciydae ciiesyer OTKIIOYUTh
IPHOOP OT CETH Iepe]] IPOBEACHUEM YHCTKH HIIH
00CITy)KUBaHUSL.

He BbInepruBaiite BHIKY, 9TOOBI OTKIIIOUHTD IIPUOOD
BO BpeMst paboThl, HOCKOJIbKY BO3HUKAOIIAS IIPU
9TOM HCKPa MOXKET BBI3BATh HOXKAp H T.1.

TIpuGop U3roToBIEH TSl KOHAUIHOHUPOBAHUS
BO3/yXa B JOMAIIIHUX YCIIOBUSX U HE JIOJKEH
HCITIOIb30BATHCS B TIOOBIX IPYTHX LENAX, KaK
HaIpuMep, NPOCYIINBAHNE OJISIKIbI, OXJIAXKICHUE
MULIA U T.I1.

YakoBOYHBIE MAaTEPHAIIBI IPUTOXHBI IS
BTOPUYHOI NepepabdOTKU U JIOMKHBI CKIIA/IbIBATHCS
B OT/ICNBHBIC MyCOpHBIC Oaku. [Tocie OKOHYaHNUS
CpoKa CITy>kObI KOHHITHOHEPa OTIIPABEIE €ro B
CIICUUATBHBIN IHKT cOOpa OTXO0B IS yTHIHN3a-
LHH.

Bcerna ncnons3yiite mproop ¢ yCTaHOBICHHBIM
BO3AYIIHBIM QHIBTPOM. MICTIONB30BaHNE KOHUIU-
oHepa 0e3 (HUIBTPa MOXKET TIPUBECTH K U30BITOUHO-
My HaKOIUICHUIO ITBUTH HJIM MyCOpa Ha BHYTPEHHHX
4acTsAX MPUOOpPa H BO3MOXKHBIM HOCIICYOIIUM
MOBPEKICHUSIM.

ITonp30BaTeNb HECET OTBETCTBEHHOCTD 33 YCTAaHOBKY
npudopa KBaTU(GUIMPOBAHHBIM CIIELIUATHCTOM,
KOTOPBIH IOJDKEH yOeNUThCsI, 4TO IPHOOP 3a3eMIICH
B COOTBETCTBUH C ICHCTBYIOIUM 3aKOHOJATEIIb-
CTBOM, ¥ BCTABUTh TEPMOMArHUTHBIN MPEPBIBATEIb
LemH.

Barapeiiky U3 myJbTa JUCTAHIIHOHHOTO yIIPABICHNUS
JIOJDKHBI JOJDKHBIM 00pa3oM repepabaTbiBaThest
ULl HOBTOPHOTO UCIIONIb30BAHUS WIIH YTUIIH3UPO-
BaThCs. YTHIM3ALMS OTPAOOTAaHHBIX OaTapeit ---
npock0a yaansaTh Oaraper B OTXO/BI KaK COPTHPO-
BaHHBIH OBITOBOIT MycOp B JOCTYITHOM ITyHKTE
coopa.

-

Hukorna He ocraBaiitech HENOCPEICTBEHHO MO \
CTpYeii XOJIOHOTO BO3/lyXa Ha UIUTEIBHOE BPEMSI.
TIpsiMoe U JUINTENbHOE BO3/ICHCTBHE XOJIOIHOTO
BO3JIyXa MOXET OBITh OMACHO IS 30POBBSI.
Oco0y10 OCTOPOKHOCTB CIIEAYET MPOSBISATH B
TIOMENIEHUSIX, TJIe HAXOASTCS CTH, TOYKHIIBIC HITH
GOJIbHBIE.

Q Ecau npuGop IpIMHUTCS MM OT HETO WAET 3amax
TOPEHUs], HEMEJICHHO OTKIIIOUUTE M0ady IMUTaHUs
U CBSKUTECH ¢ CEPBUCHBIM LIEHTPOM.

é HJ’IHTEHBHOG HCIOJIb30BAHUEC npn60pa B TaKux
YCJIOBHUAX MOKET IPUBECTHU K IOXKaAPY UIH
TIOPAKCHUIO JJICKTPUIECKUM TOKOM.

ObecrieusTe OCYIIECTBICHHE PEMOHTA TOJIBKO
aBTOPU30BaHHBIM CepBUCHBIM LIEHTPOM IMPOH3BO-
nuTens. HempaBuibHbI pEMOHT MOXKET MOJBEP-
THYTb 110J1b30BaTENs PUCKY IIEKTPUYECKOTrO IIOKa U
T.II

A Ecu Bsl He cobHpaeTech HOIb30BaThCs IPHOOPOM
JUTHTENBHOE BPEMsl, OTKIIIOUNTE aBTOMATHICCKUH
MEPEKITIOYaTENb.

& HamnpagieHue BO3IyIIHOTO OTOKA JIOJKHO OBITh
MIPaBIJILHO OTPETYIIMPOBAHO.
3aCJIOHKNU JIOJDKHBI OBITH HAIIPABJICHB! BHU3 B
peXMME OTOIICHHS U BBEPX B PEXKUME OXJIAXKE-
HUSL.

Hcnonb3yiite KOHAUIIMOHEP TOJIBKO KaK yKa3aHO B
JTAaHHOM pykKoBojcTBe. HacTosmue nHCTpyKIMy He
MPEAINOIaratoT 0XBaTa BCEX BO3MOXKHBIX YCIOBUH 1
cutyauid. [TosTomy, Kak u ¢ 1000# 1pyroit
9NEKTPOOBITOBON TEXHHUKOM, IIPU yCTaHOBKE,
9KCIUTyaTalli U 00CITy)KUBAHUH JAHHOTO pubopa
PEKOMEH/IyeTCs BCErzia PyKOBOICTBOBATHCS
30paBBIM CMBICTIOM H IIPOSIBISTH OCTOPOXKHOCTb.

Yoenureck, 4T0 TPUOOP OTCOEAUHEH OT MUTAIOILEH
CETH, ECIIH OH JIOJITO OCTACTCS HepaOOTAIOIIUM 1
nepest MPOBEICHUEM YHCTKH M TEXHHYECKOTO
00CITy)KMBaHUSI.

Br16op camoii onTHMaNbHON TeMIIepaTyphl MOXET
MIPeJOTBPATUTh HOBPEXKAEHUE IpUOOpa. /




PYCCKHU

MEPBI ITPEJOCTOPOXHOCTHU
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Henb3s neperubars, JepraTb WM 3a)KMMaTh
LIHYpP MUTaHUS, TAK KaK 3TO MOXET IOBPEIUTh
ero. [ToBpekACHHBII ITHYP MUTAHUSI MOXKET
CTaTh IPUYUHON IEKTPUUECKOTO LIOKA HIIK
nokapa. 3aMeHy IOBPEKASHHOTO HIHypa
MUTaHUSA JJOJKEH OCYLIECTBIIATH TOJIBKO
CHEUUATN3UPOBAHHBIA TEXHUYECKHH IepCoHall.

He ucrionp3yiiTe yATMHATEIN WIN TPYIIITHI
MoJyIneil.

He npuxkacaiitech k 1pubopy, Koraa Bbl 60CHKOM
WK YacTy Balero Tena MOKpbIE HIlH BIaXKHBIE.

He 3akpbiBaiiTe BEHTHISIIMOHHBIE OTBEPCTHS Ha
BHYTPEHHEM WM Hapy»KHOM OJI0Ke. 3aKynopka
3THX OTBEPCTHI NPUBOAUT K CHHKCHUIO

3¢ eKkTHBHOCTH pabOTh KOHJULOHEPA 1
BO3MOXKHBIM IIOCIIEAYIOIIHM COOSIM HIIH
MOBPEKICHUSIM.

Hu B koeM citydae He U3MEHSHTE XapaKTepUCTH-
Ku mmpubopa.

He ycranaBnuBaiite mpudop B MecTax, riue
BO3/IyX MOXKET COJePXKaTh ra3, HeTh M cepy,
a TaKKe BOJIM3M MCTOYHMKOB TEILIA.

IIpubop He npenHa3HAuEH I UCIIOJIBb30BAHUS
JMIAMH (BKITFOYAst IETEH) C OrpaHMYCHHBIMI
(hM3MYECKUMH, CEHCOPHBIMH FJIH YMCTBEHHBIMH
CIMIOCOOHOCTSIMU MITH € HEAOCTATOYHBIM OIBITOM
1 3HAHWSIMH, €CJIU OHH He HaXOJATCS O]
KOHTPOJIEM M HE TIPOMHCTPYKTUPOBAHBI B
OTHOIICHNY UCIIOIB30BaHMUs TPHOOPA JTNLAMH,
OTBETCTBEHHBIMU 32 HX 0€30M1aCHOCTb.

4
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He 3abupaiiteck n He CTaBBTE TSKEIBIC MITH
ropsiuKe NpeIMeThl Ha mproop.

He ocrapisiite okHa WIH JBEPU OTKPHITBIMU Ha
JUIMTEIEHOE BPEMsl, KOT/[a KOH/UIIHOHED
paboraer.

He nanpasnsiiTe mOTOK BO3ayXa Ha pacTCHUS
WU KUBOTHBIX.

JlnurenbHOE BO3ACHCTBHE CTPYH XOJIOJHOTO
BO3JlyXa MOXET OTPULATEIbHO MOBIHUAThH Ha
pacTEeHUs UM KUBOTHBIX.

He nomemaiite KOHAUIIMOHED B COMPUKOCHOBE-
HUU C BOJIOH.

HOBpe)KI[eHHa}I DJICKTPOU3OJIAUSA MOKET
TNIPUBECTHU K MTOPAKECHUIO IJICKTPUIECCKHUM TOKOM.

He 3abupaiiTech WK HE CTaBbTE HA BHELIHUI
y3€eJ HUKaK{e PeIMEThL.

He BcrapmsiiTe B mprGop najaku WK Mog00HbIE
HPEMETHI. DTO MOKET IPUBECTH K TPABME.

JleTH I0MKHBI HAXOJUTBCS MO TIPUCMOTPOM,
9TOOBI YIOCTOBEPUTHCSI, YTO OHU HE HTPAIOT ¢
npubopom. Bo n3bexanne onacHOCTH IpH
MOBPEXK/CHNH LIHYPaA IUTAHUS OH JOJDKCH OBITH
3aMEHEH H3TOTOBHTENEM, €r0 CePBHCHBIM
areHTOM WIIH IEPCOHAIIOM aHAIOTHYHON
KBaJM(HUKALHH.

\




PYCCKHMM

HA3BAHUSI JIETAJIEN

BHYTPEHHUM BJIOK

HaumenoBanne

BHYTPEHHMM BJIOK

Z
e

Iepennss manens

DunsTp

JlonomHUTENBHBIN QUIBTP (€CIN YCTaHOBIICH)

CBeTOIUOIHBIH JHUCILICH

IIpuémuuk curnana

Kpbimika KJIeMMHO# KOJIOIKH

Honmsarop (eciti yCTaHOBIICH)

Jednexropst

o [0 ||| AW N -

ABapuiiHas KHOIIKa

p—
S

TMacriopTHas TabnudKa BHyTPEHHETO OJI0Ka

—
—

Kitanan HaIrpaBJICHUS IIOTOKA BO3AyXa

[TynsT ynpasneHus

o
[S)

HAPYKHBIHN BJIOK 13

No. | HaumeHoBanue

13 | Peurerka BbIXOIa BO3AyXa

14 | IMacnoprHas Tabmu4ka Hapy»KHOTO GI0Ka

15 | Kpbimka LT
16 BenTtuis aiis rasa \
17 | Benrtwib ms xuakocTn §

HacreHHblii KOHAMIIOHEP

o KoHIMIMOHEp COCTOMT U3 IBYX MM Oojee JacTel,
COEJIMHEHHBIX MEX]y c000if MeJHBIMH TpyOaMu
(M30JIMPOBAHHBIMHU TOKHBIM 00Pa30M) M AEKTPUUCCKHM
IPOBOZIOM. HAPYKHBIN BJIOK

® BHyTpeHHHUIT OJIOK YCTAaHABIMBACTCS HA CTCHY MMOMCIICHUS.

o Buemmnuii 610k YCTaHaBJIMBACTCA Ha I10JI WJIA Ha CTEHY C
TIOMOIBO KpOHHITeﬁHa.

Tpumeuanue: npugedenvie 30eCb PUCYHKU

JUUL 8 OOWUX YepmMaAX COOMEEemCmeyont

npubopy. Buewnuii 6u0 npuobpemennozo

® [IynsT ynpaBiIeHUs NpeJHasHaueH 1J1s1 6oiee IpocToro u npubopa u e2o yacmei MoXcem omiuiamsCs.
GBICTPOTO MOJIB30BAHMS KOHIULIMOHEPOM.

® TexHuueckue JaHHbIC KOHIHUIIMOHEPA HaX0AATCA Ha
ITaCIIOPTHBIX TaOIMYKax BHYTPCHHET'O U HAPY>KHOI'O GIIOKOB.



PYCCKHMI

JIMCIIJIE BHYTPEHHETO BJIOKA
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ON/OFF

No.

Munuxarop

Hasnauenue nnankaropa

Wnankarop nuranus

Tloka3pIBacT, TIOAK/IIOYCHO JIM TTHTAHHE K
KOHANLMOHEPY

Mujukarop pexumMa oxKuIaHus

TToka3bIBaeT, HAXOAMUTCS JIH KOHIHIIMOHEP B PEIKAME
O)KUJIaHUsI HITH HET

Jlucrueii Temneparypbl (IIPH HATMYHK)

TlokasbiBaeT YCTAHOBJICHHYIO TEMIIEpATypy 1o
Lenbcuro unn Mapenreiity

Taiimep

Pexum Taiivepa

N B W N -

Wnymxarop pabodero pexnma

TTokassIBaeT, HAXOXUTCS JI OIIOK B pabodeM pexnme

A Buewnuitl 6uo u pacnoinoscernue sbIKIIOYameneil u quuKamopogypmelx Mooenel Modicen OMau4amsvcs, Ho uUx
Ha3HauyeHue 0OUHAKOBO.



PYCCKHH

PABOTA B ABAPUITHOM PEXXUME U ®YHKLMSI ABTOMATHYECKOI'O BO3OBHOBJIEH!SI PABOTHI

@DyHKIHSA ABTOMATHYECKOT0 BOCCTAHOBJIEHHS PadoThI

TIpousBoauTens mpexycMoTpel GpyHKIHI J L/‘\—/ L
ABTOMAaTHYECKOro BO30OHOBIICHHS paboThI pubdopa.

Januast GyHKIMS MO3BOISIET KOHAUIHOHEPY COXPAHSTh
JIHCTBYIOLIME HACTPOMKH TOCIIE OTKIIIOUEHHUS
JIEKTPOIHEPTUN MU NaJICHHs HAIPSDKCHHS B CETH.
YT0OBI OTKIIOUUTH (QYHKIHIO aBTOMATHYECKOTO
BOCCTAHOBJICHUS PAOOTHI HYXKHO:

1. BeIKiTI0YHTE KOHIHIHOHEp U OTKIIIOYUTE €r0 OT CETH. ABsapuiinas

2. Bimiodast Ipu6op B CETh, ASPIKUTE HAXKATOK KHOIIKa

aBapUIHYIO KHOIIKY.

3. JlepkuTe HaXKaToi aBapuiHYIO KHOINKY He MeHee 10 |

CeKyH/I, TOKa He YCIIBIIINTE YeThIPe KOPOTKHX IynKka. DT ! e N’

O3HAYAET, 4TO (PYHKIIHS aBTOMATHIECKOTO - M— '-' '-'

BOCCT@HOBJICHHs PaGOThI OTKIIIOYEHA. L O m— '-' ,-'

*  YroGbl BKIIOYATH (YHKLHMIO aBTOMATHIECKOTO AsapuiiHast o m—

BOCCTAHOBIICHHs PabOTHI COBEpIIaiiTe KHOIIKa 0
AHAJIOTUYHbIE JICHCTBHS [10KA HE YCIIBIIIUTE TPU onor

KOPOTKHX TyIKa.

PaGora B apapuiiHOM pe:knme o
OUCILICH

Ecnu IIyJAbT JUCTAHIMOHHOI'O YIIPABICHUA [IOTEPSH,

COBEPIINTE CIIEAYIONINE JeHCTBHS:

TTogHUMHTE NIEPE/THIOIO ITaHE b YTOObI IOCTHYb

aBapuifHON KHOIKM KOHIUIIMOHEPA.

1. TIpu otHOKpAaTHOM HAXKaTUH aBapPUITHOI KHOMKH (OIMH
I'y0K) KOHAULIHOHEp Oyaer paboTarh B pexume
YCHJICHHOTO OXJIAXKICHHSI.

2. Ilpu ABYKpaTHOM Ha)KaTHH aBapHItHOIN KHONKHM (1Ba
ry/iKka) KOHJMIMOHEp Oyrner paboTarh B peKuMe
YCUIIEHHOTO 060rpeBaHus.

[epenmsist
MaHesb

ABapuiiHas
3. Yro6bl OTKIFOYMTE OIIOK, HAXKMHTE KHOIIKY €I1IE Pa3 KHOIIKa Hepenmsis

(omuH nonruii rynok). [locie 30 MunyT paboTsl B D naHeJb
YCUJIEHHOM PEKUME, KOHAULMOHED TIEPEXOIHT B

ABTOMATHYECKHI PEXKUM PabOTHL.
ABTOMAaTHYECKHUii PEXKUM ONMCAH Ha cTpaHuue 13.
—

L

A Brewnuii 6uo u pacnonodicenue asaputinoi KHONKu
Y PasHblx Mooenetl Modicem Omaudamscs, Ho eé
HasHauenue 0OUHAKOBO.

ABapuiiHas KHOIIKA B HEKOTOPBIX MOJIENSAX KHOIIK
pacrioyiarathesi B paBoif 4acTH Gioka MOX IepeaHeit
HaHEIbI0

IIpumeuanue: BHENIIHEE CTaTHUECKOE JaBIEHHE TEIUIOBBIX HACOCOB y Bcex Moaenei pasno 0 Ia.



PYCCKHMN

ITAHEJIb YITPABJIEHW BHYTPEHHEI'O BJIOKA

No.| Kuonxa Hasuauenne
1 A TEMP UP | YBenuueHHe TeMIEpaTypbl WM BpEMEHH Ha OJHY
[yBemuuuts] | emuuunmy
A 4 TEMP DN | YMeHbIIIeHUE TeMIIepaTyphl MM BpEMEHU Ha OHY
[ymMeHbIINTD] | e unmTy
3 [&Iﬂ\l\/]g)&fn] BxuiroyeHue / BHIKIIOUCHHE KOHAULHOHEPA
4 FAN BbI0Op CKOPOCTH BEHTHIIATOpA: aBTOMATH4ECKast /
[Benruusitop] | unskas / CcpenHsisl/ BEICOKast
TIMER
5 [Taiimep] YcTaHOBKA aBTOMATHUECKOTO BKJIFOUYCHHS / BHIKIFOUCHHS
6 SLEEP AKTHBaLMs PEeKUMA CHA
[pexxum cHa]
HpI/I Ha)KaTHUH 9TOM KHOTIKH B PEKUME OXJTAKIACHUS,
ECO TeMIIepaTypa Bo3pacTeT Ha 2 rpagyca (110 CpaBHEHHIO C
“ CTAHOBJICHHOW TEMIIEPATypOii).
7 [OxoHOMUUHBIH Y >MIepaTyp )
p— ITpy HaXkKaTUHU 3TOI KHOIIKM B PeXKHMe 000TpeBaHH,
TeMIepaTypa CHU3HTCA Ha 2 Tpajyca (10 CpaBHEHHIO C
YCTaHOBJICHHOW TeMIepaTypoit).
MODE
8 [Pexcim] Bs16op pexnma paboTsl
HpI/I Ha)KaTHH dTOW KHOIIKUA B PEeXUME OXTTAXKIACHUS,
SUPER mpubop OyneT MOANeP>KUBATh CAMYIO HU3KYIO
[MakcuMaibHO] | BO3MOKHYIO TeMneparypy - 16 rpaxycos 1o Lienbcuro.
9 [Ipu Ha)xaTuK TON KHOMKU B PEKUME 000TPEBaHUS,
npudop GyIeT MOIePKUBATE CAMYIO BHICOKYIO
BO3MOXHYIO TemIeparypy - 31 rpagyc no Llenscuto.
10 [H aﬁgéljegu ] BKIIro4eHne MM BBIKIIOUEHHE TTOBOPOTa JeieKTopa
IIpu HaxkaTuu STON KHOMKK MHAUKATOP BPEMEHH HAuHET
CLOCK MHTaTh, C IOMOIIEIO KHOIIOK €O cTpenkamH (1, 2) MoxHO
11 OyzeT HaCTPOUTH BpeMst (OHO HaXKATHE KHOIKH
[Hacer] YBEJIMUMBAET BpeMs Ha | MUHYTY, Ipn
IPOIOIDKUTENIEHOM HaXKaTHH BpeMsl MEHsIeTCsl ObICTpee).
Koma BEPHOE BPEMsI YCTAHOBJICHO, CIIEAYET HAXXaTh
KHOIIKY €eIle pa3 4To0bl 3a()UKCUPOBATh €T0.
DISPLAY
12 o Bxumoyenue / Briximrouenne auciuies (IpU €ro HATWYHN)
[ducrueii]
HEALTHY Bxmouenne / BBIKIIIOYEHHE 03[J0POBUTEILHOTO PEXKIMA.
13 | [OsnoposmrembHbi C noMompIo JaHHOK KHOIIKU OCYIIECTBIIETCS. KOHTPOIb
pen] HMOHHU3aTOPa UIIH IJ1a3MOreHepaTopa (TOJIBKO IS
MoJieneil HHBEPTOPHOTO THIIA).
B xoHMIIMOHEpax HACTEHHOIO TUIIA JAaHHAs KHOIIKA He
14 3D ¢dyHkunoHansHa. [Ipy Ha)KaTHH KHOIKH FOPU30HTAIbHAS
1 BEpPTHKAJIbHAS 3aCJIOHKH IIOBOPAYHBAIOTCS CHHXPOHHO.
RESET
15 [[lepesarpy3kal Ilepesarpyska mynsTa yrmpaBlIeHHUs
16 ANTI-MILDEW| Axrupauus dysxiuy anTu-rieceHs

[AHTH- IIJIECEHB

Buemnuit Buna my.
3aBHCUMOCTH OT M

TIbTa JIUCTAHIIMOHHOTO YIPABICHUS MOXKET U3MEHSTHCS B
0JIeIM KOHJULIMOHEPA.

B HCEKOTOPBIX MOJC/IAX KHOIIKK U HAUKATOPLI MOTYT Pa3IMIHbIC U
pacriojiarartoTcs HHa4ie€, HO UX prHKLII/I}I OWHAKOBa.

YeTpoiicTBO moATBepkKAaeT pueM curraia ot I1J]Y kopoTkuM 3ByKOBBIM

CHUTHAJIOM.

9

@
-

@-

S E @&
6—@?-
= | =]

MODE  TIMER ANTHMLDEW

8 —
4—1
6—
10—
13—

RESET
o

A VR 4
Z1Z1 1Z1°c ©3 8
HI-II-I

o] [Fe) [porm)

29—t

G — g

TIMER

4o omen) (ame)

—

Gow) | Coemm—|
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PYCCKHH

IIVIIBT AUCTAHLIMOHHOI'O VIIPABJIEHUA
Jlucnnei mynsra AUCTAaHIMOHHOIO yIIpaBlIeHUS

BNk & e

3Ha4YeHHUsS] CUMBOJIOB KUAKOKPUCTAJIIIMYECKOI'O SKpaHa JUCIIIESA @ c ‘J‘ |
No. CumBon 3HaveHne
1 /\ or ty... VHaMKaTop aBTOMAaTHYECKOro pexuMa
2 % VHAUKaTOp OXJIaXKICHUSL
3 ‘ Wuaukarop ocyuieHus
111
4 % Hunukarop "paboTa TONbKO BEHTHIATOPA" k "°"’E'g‘ AR
P=Tnc A shiG
e
5 Wnpukarop o6orpeBaHus
6 f{\\\\ or A WHpauKaTop nogydeHus CUTHaIa
ﬂl} -~
Wuaukaro KJIFO4€E alimepa
7 a Of TIMER orO:FF HJIUKATOP BBIKJIIOYECHUS TaliMeD:
8 @ or TIR 0r® Hnaukatop BKITIOYEHHS TaliMepa
9 AUTO X E VHaMKkaTop aBTOMAaTH4ECKOTO BKIIOYEHUS
’@) or QJ Or(FLASH) BEHTHJIATOpPA
| | KA
10 s z; :*\ or W | VIHAMKAaTOp HU3KOM CKOPOCTH BEHTUIIATOPA AR
il = 1z 15y °c ©: 8
1 D or -l\ or @ | MHmuxarop cpenHeil CKOPOCTH BEHTHIIATOPA L1l h
or i = G EEEEseEsE——
= P 2
12 & or -.',!\llor = HHauKkaTop BEICOKOM CKOPOCTH BEHTUIIATOPA COm 3 «
or AJ .
UIET or
13 ?) or €& HHHHKaTOp pexiMa cha Feel Cool Dry Fan Heat
* L2000
14 z Hnpukarop KoM(pOPTHOTO CHA
@ (OTIOJTHUTEIIBHBII) v 8 B h
15 ﬂw HUnpaukarop "I feel [ uyscTByIo]" vH @ @ R f.l -
(1OTIOTHUTEIIHHBIN )
16 ///7 or (| Muukarop BpallieHus 3aCI0HOK
17 s VHauKaTop BpalleHHUs 3aCIIOHOK U
v neduexropoB
18 " or Wuaukarop SUPER [MakcumanbHO]
POWERFUL
19 f HWnmukarop HEALTHY [O310poBuTeNBHEIIH
Ak or HEALTHY | PeXHM]
20 @ or EC Nunukarop ECO [DkoHOMHYHBIN pexuMm |
21 {%} Wuaukarop ANTI-MILDEW [AHTH-T1TI€CEHB
22 B e Wuaukarop Garapen NUTaHUs
23 BHHH Wnpukarop 4acoB
TIMERON  TIMER OFF
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PYCCKUM

TIVJIBT AMCTAHIIMOHHOI'O YITPABJIEHUA

IepBHYHBIE HHCTPYKIUH

Kak BcraBasith darapeiikn

CHuMHTE KPBILIKY ¢ GaTapeitHOro oTceka, CABHHYB €€ B HAlPABICHHUH, YKa3aHHOM
CTPEIIKOH.

BcraBbTe HOBbIE Oarapeiiky Tak, 4ToObl (+) 1 (<) OaTapelky ObLIN PACTIONOKEHBI
BEPHO.

3axpoiiTe 6aTapeiHpIil OTCEK KPBIIIKOH, CIBUHYB €€ Ha IPEKHEE MECTO.

Al/lcnonbsyi/'ne 2 6arapeiikn Tuma LRO 3 AAA na 1.5 B. ("MusuHuHKOBEIE").
He ucnone3yiite akkymynstopusie 6arapeiiku. Crapsie 6arapeiiku
3aMEHSIOTCS HOBBIMU MPH CHIKCHHUHU SPKOCTH JIHCIIIES.

Hcnonb3oBanHHbIe GaTapeiiky JOJDKHBI YTHIM3HPOBATHCS B COOTBETCTBHU C
HOPMaMU CTPaHbl HCTIOJIB30BAHUSL.

A IosicHenue k pucyHky 1:
1. Ilpu nepBu4HO# yctaHoBKe win cMeHe Garapeek [1J]Y o6parute BHUMaHKEe
Ha JIBYXPs/IHBIH [IEPEKIIIOYaTelb, PACIIONIOKEHHbIH 110]1 3a/IHEH KPBILIKOH.

TlonoxeHnue ABYXpsAIHOTO 3HaueHue
TIEPEKII0YaTEeIs
°C Jlucnineii HacTpoeH Ha mkany Llenscus
°F Jlucnneii HacTpoen Ha kany dapenreiita
Cool [Xomnox] TTynbT HACTPOEH Ha PEKUM OXJIaXKIACHHSA
Heat [Teruto] IIyneT HacTpOEH Ha PeXKUM 000TpeBaHHST

ii. BHUMAHUE: Tlociie HACTPOIiKK MOJIOKeHHs Mepekmouaress Garapeiiku
CIIe/lyeT BBIHYTh H BHOBb COBEPUINTH ONMMCAHHBIE BBIIIE JeHCTBHUS.

A TNosicHenue k pUCyHKy 2:
ITpu nepBUYHOM yCTaHOBKE WIIH cMeHe Garapeek ciieayer HacTpoutsb [TJTY.
OT0 0YEHB IPOCTO: KAK TOJIBKO yCTAHOBKA OAaTapeeK OKOHYCHA, CHMBOJIBI
(OxJIaxKACHHUE) 1 -I:é::— (oborpeBanue) Ha4HYT MHUTaTh. [Ipn HaxkaTHu IOGOH
KHOIIKY BO BpeMsl ITOSBIICHUS Ha SKpaHe HKOHKU PexXuMa oxnaxaeHus, ITY
HACTPaMBAETCs Ha PEXKUM "TOJbKO oxnaxaenue". TIpu HaxaTuu JiroGoi KHOIKI
BO BpeMs MOSABJICHHS Ha SKpaHe NKOHKH pexxnma oborpesans, ITIJTY
HACTPAaMBAETCS HAa PeKUM 0OOrpPEeBaHHs.

HEALTHY TIMER

HEALTHY TIMER

(2)

ABHI/IMAHI/IE: Korza mynsT HacTpoeH Ha PeKUM OXJIaXkK/ICHUs!, aKTHBALIUS
GyHKIMK 0OOTpeBaHus B MOJEIISX, OCHAIIICHHBIX TEIJIOBHIM HACOCOM OyzeT
HeBO3MOXKHA. [Ipr HEOOXOIMMOCTH aKTHBALMU (QYHKIHH 000TpEeBaHMS CIEAYeT
BBIHYTb 6aTapei/'1Ku H HOBTOpI/ITL OINHCAaHHBIC BBILIC IleﬁcTBP[i[.

& 1. Hanpasnsiite ITIY Ha koHaunmoHep
2. Mexay ITJIY 1 npuéMHHUKOM CHTHaIa KOHIUIIOHEpa He JIOJDKHO OBITh
HMKAKHUX JIULIIHUX TTPEMETOB.
3. He ocrasnsiite IT1Y nox npsMbIMU COJTHEYHBIMH JIy4aMU
4. Xpanure I1/1Y Ha paccTossHUM He MEHee 1 M. OT TeleBH30pa U APYIHX

IIpnemuux
CHrHaa

9JIEKTPOIPUOGOPOB.

PexoMeHanuy 1Mo pasMenieHnio u ucrnosb3oBanunio [IJIY (pu ero Haan4nm)
TIJTY moxeT ObITh pa3MeEILEeH Ha CIELHATIbHON HACTEHHOM! MO/ICTaBKe.

JHepxatens gt [TY




PYCCKHH

PEXXHMBI PABOTBI

Bosayx nomnajgaer BHyTpb KOHANIHOHEPA C TIOMOLIBIO
BEHTHJIITOPA YePe3 PEIIETKY MepeaHeil maHemn u
MPOXOJUT Yepe3 (GUIIBTP, OUUIIASCH OT 3arpsA3HEHUH.
3areM BO3JyX HaNpaBISIETCS B TEIIIOOOMEHHHUK, I7I¢ OH
OXJIOXKIAETCS ¥ OCYIIAeTCs, JIH00 HarpeBaeTcs.

ITo OKOHYAaHUHM LIMKJIA BEHTUIATOP HATHETAET B KOMHATY
CBEXUIi BO3yX, HallpaBJICHNUE CTPYH BO3LyXa
PErynupyercs 3acJIOHKaMH, KOTOPbIE JBUIAlOTCs BBEPX H
BHU3 U KOTOPbIE MOJKHO BPYYHYIO CIIBUHYTb BICBO HJIN
BIIPaBO C MIOMOIIBIO BEPTHKAIBHBIX 1e(ITEKTOPOB.

Kontpons Hanpasnenus Bo3gymHoro noroka (SWING)

FEEL O T
SWING Brixomsmuii BO3AYyIIHBIA TOTOK PABHOMEPHO | |4l = 1= IpA poveRiL

= YT
pacnpencyiaeTcs 1no noMELUEHUIO. -
K’l MoxkHO BLIGpaTL ONTUMAJIBHOC HAITpaBJICHUE
BO3AYIIHOTO IOTOKa

KHorka (swve) nitnwine ) BKITFOYAET (DYHKIHIO 7//

“ ” () 1 SWING J
JIIN 3ACJIOHKA”, HampaBieHIEe BO3IYIIHOTO IIOTOKA 1)
gepeyeTcs: BBEPX-BHU3 IS PABHOMEPHOTO
pacrpesieNieHust BO3yXa B IOMEIICHHH.

Kromka (swie o) rmodaet dpyskimio “3ACJIIOHKA”,

HarpasJICHNUEC BO3AYIIHOTO MOTOKA OCYIIECTBIACTCA
CIIpaBa HaJIEBO.

* B pOXHME OXJIAXKICHHUS PACIIONOKHUTE 3aCIIOHKH
TOPU30HTAJIBHO;
* B POXHME HATPEBAHHUS Pa3BEPHHUTE 3aCIOHKH
BBEpX, TAK KaK TEIUTBIA BO3AYX IOAHUMACTCS.
TTonoxenue neIeKTOPOB, HAXOMSIIXCS IO 3aCIOHKAMH
MOXHO HaCTpOUTH BpydHyto. C momouisio aedekropos
BO3/yX MOKHO HAIPaBHUTh BICBO WM BIIPABO.

i

AN YRR
111 C1°c ©s 8
LU h

0 I i

G 9 m 2 @
(V)

= anill al

[mia]

VI3MeHeHne MOMOKEHHs Ae(ICKTOPOB MPOH3BOIHUTD
TOJIBKO TIPH BEIKIIFOYEHHOM Ipubope!

IIpumeuanue!

T'opu3oHTanbHBII aBTO-CBUHT (CJIEBa HAPABO) - OTIIIHNSL.
JlanHas omuus TpeIHa3HaueHa Ul ONPEAeICHHBIX MO,

OCTOPOXHO!

Hukorna He npITaiiTech HACTPOUTH BPYUHYIO MOJIOKEHUE
3aCJIOHOK, TIOCKOJIBKY 9TO MOXKET IIPUBECTHU K
MOBPEXAEHUIO CIIOKHOTO U XPYIKOro MeXaHu3Ma!

OITACHO!

He BcrapnstiiTe manblipl, WM KaKHe-JIHOO MPEIMEThI B
BO3IYXOBBITycKHOE oTBepcTue! Jlomactu BeHTUIATOPA,
BpalllaloIuecs Ha OOJBIIONH CKOPOCTH, MOTYT IIPUBECTH K
TpaBme!

JIBmkenune

3aCIIOHOK Jednexropsl

3acIoHKH
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PYCCKHMN
PEXXUMBI PABOTEI

Pexxum oxnaxaenus (COOL)

cooLm | PyHKUMS OXNIaKIEHHS IIO3BONISAET KOHIULMOHEPY
* OXJIaXK/JaTh KOMHATy U, B TO )K€ BpeMs,
YMEHBIIIAET BIAKHOCTh BO3yXa.

YroOs! akTHBHpOBaTh (GyHKIMIO oxnaxaenus (COOL),
neprkute Hakatoit kHonky MODE 1o mosiBneHus Ha
JKpaHe CUMBOJIA §>I<§ (COOL).

PexUM OXJIaXK/ICHHS AKTUBUPYETCSI HAXKATHEM KHOIIOK CO
CTpEJIKAMH M YCTAHOBKE C MX MOMOIIBIO TEMIIEPATYPHI
6oJiee HU3KOM, YeM B TIOMELIEHUH.

Jlns Gonee ycrelmHo# paboThl KOHIUIIMOHEPa, HACTPOITe
Temneparypy (1), ckopocTs (2), HarpaBiIeHHE
BO3IYIITHOTO MOTOKA (3) Ha)KaTHeM COOTBETCTBYIOIINX
KHOTIOK.

Pexum oborpesanns (HEAT)

HEAT B | ®yHKIms 060rpeBaHus HO3BOJISET

S| KOHIMIMOHEDY HAIPeBATb BO3AYX.

a

YT00OBI aKTHBHPOBATH (PYHKIINIO 0OOTPEBAHNUS
(HEAT), nepxure Haxxaroit knonky MODE no
TOSIBJICHUS Ha SKpaHe CUMBOJIA ‘9' (HEAT).

PexxuM 000rpeBaHNs aKTHBUPYETCS HAXKaTHEM KHOIIOK CO
CTpEJIKaMH M YCTAHOBKE C UX IOMOILBIO TEMIEPATYPbI
6oJiee BBHICOKOI, YeM B MOMEICHUH.

Jlns Gonee ycnenHo paboThl KOHIUIHOHEPA, HACTPOHTE
temieparypy (1), ckopocts (2), HanpaBieHHe
BO3/IYIIHOTO HOTOKA (3) HaXKaTHEM COOTBETCTBYIOIINX
KHOIIOK.

JlanHoe ycTpoiicTBo 060opynoBano ¢yHkuuei "Hot
Start". IIpu BKIIOUCHUH 3TOH (QYHKIUH 3aMyCK
OCYIIECTBISICTCS. MEUICHHO, U MOCJIC HECKOIBKUX
CEeKyH/] HAUMHACT OT/ATh TCILIbI BO3IYX.

ON/OFF

@ /N

MODE TIMER  ANTIMILDEW

FANSPEED  SUPER ECO

SWING SLEEP HEALTHY

ON/OFF

@ / /N

—

MODE TIMER  ANTI-MILDEW

FANSPEED SUPER ECO

SWING SLEEP HEALTHY

B PEKUME HArpeBaHusA MOKET aBTOMATUYCCKU BKIIOYUTCA PEXKUM Pa3SMOPAKUBAHUEC I CHATHUA

JbJa’ Ucrapuresis. Jra MpoLesLypa MOXKeT JUIThes 2-10 MUHYT, BEHTHIATOPBI

ocranasnuBatorcs.Ilocie PaSMOpa)KHBaHI/Iﬂ, KOHAUIMOHEP aBTOMATUYCCKU BO3BpALIACTCA B

PEXUM HarpeBaHusl..
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PEXXMMBbI PABOTBI

Pexum Taiivepa (TIMER) Brutrounts 1o taitmMepy

@ Hcnone3yercst Aj1si aBTOMaTHYECKOTO
®0N BKJIIOUCHUS KOHIMUIIMOHEPA.

J ON ]
TIMER

3anporpaMMHpOBaTh BPeMsi BKJIIOUEHHSI MOXKHO TOJIBKO IPH
BBIKJTIOUCHHOM IIpudope.

Haxwmute knonky TIMER [Taiimep], ycTaHOBUTE HYXHYIO
TeMIepaTypy HaKaTHeM KHOTOK CO CTPEIKaMH, CHOBA HAXKMUTE
kHonky TIMER, 3azmaiite TpeGyemoe BpeMsi C IOMOIIBIO KHOIOK C
o crpenkamu. Haxknmaiite KHOIIKM CO CTpENKaMH JI0 TeX Top,
MOKa Ha SKpaHe He MOSBUTCS 3HaYCHHE BPEMEHHOTO NPOMEIKYTKa,
COOTBETCTBYIOIIETO BPEMEHH OT MOMEHTA YCTAaHOBKH TaiiMepa J10
JKeJIaeMOTr0 MOMEHTA Hayasa paboThl KOHMIIMOHEPA.

BAJKHO!

J10 yCTaHOBKH XKeJIaeMOro BpEMEHH BKIFOYEHHUs IPHOOpa, HaCTpoiiTe
JKeITAeMBIH PeXHIM BKIIOYeHHs ¢ ToMonisio kHonkin MODE [pexum]
(2) ¥ CKOPOCTB BEHTUJIATOPA C TIOMOILBIO KHONKM FAB [BenTuisatop]
Bsoixiounte koHAMLUHOHED (¢ momombio kHonkn ON/OFF).

pruettauue: 4TOOBI OTMEHHTH YCTaHOBJICHHYIO
YHKIHMIO, HYXKHO elile pa3 Haxarb kHorky TIMER.
TIpumeuanue: PU OTKIIIOYEHUH HIEKTPOIHEPI UK
TpebyeTcs 3aHOBO YCTAHOBUTD TaiMep.

Pexum taiivepa (TIMER) Beixirouuts 1o Taitmepy

e Hcnonb3yeTcs 115l aBTOMATHIECKOTO
TIMER @ BBIKITIOUCHUS KOH/IHIIHOHEPA.
oFF

3anporpaMMHUpoBaTh BPEMs BBIKITIOUEHUS.

MOYKHO TOJIBKO IIPH BKJIFOYEHHOM IIPHOOpE.

Haxxmute xnonky TIMER [Taiimep], 3anaiite Tpedyemoe
BpEMs ¢ IOMOIIBIO KHOIIOK €O cTpenkamu. Haxumaiite
KHOIIKH CO CTPEIKaMH JI0 TeX 110, TI0Ka Ha SKpaHe He
MOSIBUTCS 3HAYCHHE BPEMEHHOTO IPOMEIKYTKa,
COOTBETCTBYIOIIETO BPEMEHH OT MOMEHTA YCTAHOBKH
TaliMepa J10 KeNaeMOro MOMEHTA 3aBePLICHUsI PabOThI
KOHAMIIMOHEPA.

IIpumeuanue: 9TOOBI OTMEHHTD YCTAHOBJICHHYIO
(yHKIHIO, HY)KHO erle pa3 Haxarb kHonky TIMER.
Ilpumeuanue: TIPH OTKIIOYCHHH IEKTPOIHEPTHI
TpeGyeTcst 3aHOBO YCTaHOBHTH TaiiMep.

Ipumeuanue: Koraa Bpems: yCTaHOBICHO BEpHO, (GyHKIums
Taiimepa MOXeT ObITh 3a/1aHa C [IaroM B [0J14aca.
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PYCCKHMN

PEKMMBbI PABOTHI

Pesxxum BenTrsaTOpa (FAN)

EAN m A TIpu paboTe B pexuMe BEHTHIATOPA, T, o
%)V | KOHIMIMOHEpP NPOCTO BEHTHUINPYET Lic P"WE’%,
TOMELIECHHE. ITALR] SWING

Jlist ycraHOBKH pexkuma BeHTHIATOpa FAN, HaxkmuTte
kHOnKY MODE[pexum] 10 NOSBICHUS Ha JHICIUIEE
3HauKa §f

Ipu Haxxaruu kHOKK FAN ckopocTh BpamieHus
BEHTHJIATOPA MEHSETCS B TAKO# I0CIIEI0BATEIBHOCTH:
HU3Kast / cpemHsist / BBICOKAs / aBTOMAaTHIeCKasl.

B mamsaTH KOHIUITHOHEPA COXPAHAETCS CKOPOCTh, KOTOPast
ObllIa yCTAHOBJICHA B MIPEJBIIYIMX PEKUMAX PabOTHI.

B aBTOMAaTHYECKOM PEXUME KOHAULHOHED
CaMOCTOSTENIBHO BHIOHPAET CKOPOCTh BPALICHHS
BEHTHIISITOPA M PEKUAM paboThI (OXJIaXACHHE HIIH
oborpesaHue).

Pexxum ocymenus (DRY)

C noMoupio 3Toi QyHKIUNM MOHMKAETCS

f— -
_"_ AUTOQUIET
DRY H ‘ BIIAKHOCTH BO3yXa, H CO3IAIOTCA Oonee | [l = A POWERFUL

=¥ T

KOM(OPTHBIE YCIOBHUSI.

JI1s1 yCTaHOBKH peKMMa OCYIICHHS, HA)KMUTE KHOIKY
MODE [pexuM] 10 NOSBICHUS Ha IKpaHEe CHMBOJIA
(DRY). ©yHKIHS aBTOMATHIECKH N3MEHSET [IUKJIBI

OXJIXK/ICHUSI 1 BEHTHIIMPOBAHUSL.
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CKUM

PEXXUMBI PABOTBI

Pexxum FEEL - aBromaruyeckuil pexum

FEEL (T

FEEL,: L\ ABTOMaTHYECKUI PEXKUM. cooL L 'j’ I "°""ERF“L
(ml ony GO0 5%
Jo |

JUiist BKITFOUCHHSI aBTOMAaTHYECKOTO pexxuma paboTEl,
nepxute Haxaroit knonky MODE na ITJTY To nosiBneHus
Ha auciiee cumBona /\ (FEEL ).

B 1aHHOM peXHMe CKOPOCTh BEHTHIISITOPA M TEMIIEpATypa
3a/1aI0TCSl AaBTOMATHYECKH, B COOTBETCTBHU C
TEMIIEPaTypoi MOMEIeHUs (aHaJIN3 BO3oyXa

OCYILECTBIIACTCS IATIMKOM, PACTIONOKEHHBIM BO h 34
BHYTPEHHEM OJIOKe) JUIs CO3IaHus Hanbosee KoMpOPTHBIX fo 88 88
YCIIOBUH.
t cpeztbt Peskim paBoThi KoHzuIoHepa | ABTOMATHUEC
Kas t
. OGorpesarme (18 KOHAMIHOHEPOB, o
<20°C ) 23°C
(DK OTCYTCTRHH pekHMa HATDEBAHIS)
20°C~26C Ocymienne 18°C
> 26C OxaxaeHne 23°C

JUnst onTHMU3aLHN PaOOThI KOHAULMOHEpa, HACTPOiiTe
temneparypy (+/- 2 rpagyca C) (1), ckopocts (2) 1
HalpaBJICHHE BO3AYIIHOTO MOTOKA (3) HaKHMast
yKa3aHHbIC KHOIIKH.

Pexxum cHa (SLEEP) AUTOQUIET
AUTO QUIET o BT
H fol ¢ T
*. &0 BrELAYl SWiNG

JU71s akTHBAIIMU PEXHMa CHA, HAKMHUTE
kHonky SLEEP Ha ITJ1Y 1o nosiBnenus Ha
nuciuiee cumBonia ) (AUTOQUIET).

OyHkuus "pekuM cHa'" aBTOMaTHYECKU HACTPAaUBACT
TeMIepaTypy B HOMEIIEHNH IS CO3AaHUSI KOM(OPTHEIX SEeEW T TIMER  ANTIAILDEW
YCIIOBHI JUIst CHA. B pesknmMe oXJtaxaeHHs WM OCYIIICHUS, C#
YCTAHOBJICHHAS TEMIIEpaTypa OyaeT aBTOMAaTHYECKN
noaHuMarscs Ha 1 rpaayc C kaxapie 60 MmunyT. Beero
Temreparypa noguumercs Ha 2 rpagyca C 3a 2 gaca.

B pexume o6orpeBaHUs yCTaHOBIICHHAs TEMIIEPaTypa
OylIeT MOCTEIeHHO IIOHMKAThCA U CHU3UTCA Ha 2 Tpajyca °
C B Te4eHNHN MEPBHIX 2 aCOB PabOTHI. POWER SLEEP

IMocne 10 gyacoB paboOTEI B peKMME CHA KOHIHIHOHED SKpaH BHYTPEHHETO OIoKa
ABTOMATHYECKH OTKJIFOUAETCS.
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PYCCKHMN

CPEJICTBA 3AILUTBI

33.IIII/ITHLI€ DJICMCHTBI MOT'YT OTKJIIOUUTH yCTpOfICTBO B ClIy4asX, NEPCUHUCIICHHBIX HUXKC.

Jlns Ta6. 1 Moznenu KIMMaTHYeCKUX YCIIOBHIA:

NO. Pexxum

Hapy>xnas temneparypa Boiite 24°C

1 Harpesanue Hapy»knas temneparypa nuke -7°C
Temneparypa B nomerenuu oime 27°C
Hapy:xnas Temnepatypa Boiie 43°C

2 OxnaxaeHue
Temneparypa B nomerenuu Huxe 21°C

3 OcymieHne Temneparypa B omenenuy Hike 18°C

st (Tab. 3) Mozeseii TponuyeckuX KIMMAaTHYECKUX YCIOBHIA:

NO. Pexum

Hapy»xnas temneparypa Boiite 24°C

1 Harpesanue Hapy»xHnas temneparypa Hinke -7°C

Temneparypa B nomerenuu Boimte 27°C

Hapy:xnas Temnepatypa Boime 52°C
2 OxnaxaeHue

Temneparypa B nomeuienun Hike 21°C

3 Ocyenue Temmeparypa B nomernenuu Huke 18°C

/\ Hocne ocranoskn n Bo30GHOBIEHNs PabOTHI KOHAMLMOHEPA A I0CIIE CMEHBI PEXMMA B
XOJIe OIepalut, CHCTEMA HE NEPETPYKAETCs Cpasy, a TOIbKO CIYCTsA 3 MUHYTBI
(pynKums 3amuTh! U KOMITPECCOpa).
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PYCCKHH

PYKOBOZ[CTBO MO0 MOHTaXy - BLI60p TIOJIOKCHHUA OJ1s1 MOHTaXXa

BHYTPEHHUM BJIOK

VYeraHoBUTE BHYTPEHHHH 010K KOHANIHOHEpA HA HAJIEKHYIO
CTEHY, KOTOpast HE MOABEPTracTCa BHGpaHl/IﬂM.

OTBepcTHs BIYCKA U BBITYCKa BO3AyXa HE JAOIDKHBI

OBITh 4eM-TH00 3aCIIOHEHBI: BO3/YX JIOKEH

CBOGOIHO PACIPOCTPAHSTHCS 110 KOMHATE.

He ycranapiuBaiite 610K psIoM ¢ HCTOYHHKOM TEIlIa,

Iapa WK BOCIUIAMEHSIONIEr0Cs rasa.

VYeranaBnuBaiTe mprOOP PAAOM C HIEKTPUUECKOiT Tpy6a CIHMBa KOH eHc ara
PO3ETKOMH MM OTICIBHOM IETbIO.

He ycranasnusaiite npu6op B Mecte, re oH Oyzer

T N BTYJIKa
TIOJIBEPKEH BO3ICUCTBUIO MPAMBIX COJTHCYHBIX JIY4YECH.

‘YcraHaBnuBaiiTe KOHIUIHOHEP TAKUM 00pa3oM, n30A0UsA

4TOOBI PACCTOSHUE MEXK/y BHYTPEHHHM M HaPYKHBIM
6710KOM OBLITIO MUHUMAJIBHBIM.

‘YeranapnuBaiite mpuOOp TakK, YT0Obl MOJKHO OBLIO
OCYILECTBIISTh CIUB BOJIBI.

PerynsipHo npoBepsiite KOppekTHYI0 paboTy npudopa.
OcTaBbTe PacCTOSIHHE MEXKIY IPUOOPOM H CTEHOI
WM TIOTOJIKOM, KaK IT0Ka3aHO Ha PHCYHKE.
VYeraHoBuTe BHYTPEHHHH 010K TaK, 4TOOBI (HYHIBTP
OBLI B 30HE JICTKOH 1OCATAEMOCTH.

31eKTpuyeckuil kabenpb

TpyOBl CIIMBA BOJBI

MHUHHAMaJIbHOE OPOHHPOBaHHOE

HAPYKHBIN BJIOK MIPOCTPAHCTBO (MM) YKa3aHO B PUCYHKE

« Ecnu HapyxHslii 670K BUOPHpPYET BO BpeMs paboThl,

He ycranasnmBaiite HapyXHbIH GJIOK PAOM C HCTOYHHUKAMHU
TeIlIa, Iapa WK BOCILUIAMEHSIONIET0Cs rasa.

He ycranasnupaiite 610K B CIIMIIIKOM BETPEHBIX MIIH
MBLIBHBIX MECTaX.

He ycranasnupaiite 610K Tam, I1e XOIAT JIXOIHU.

BriGepute MecTo, T/I€ BBIXJION BO3/yXa M IIyM HE

OyjieT MelaTh COCeIAM.

H36eraiite ycTaHOBKH OII0Ka TaM, [ie OH OyJeT MOABEPKEH
BO3/JIEHCTBHIO NPAMBIX COJIHEYHBIX JTyueif (B IPOTHBHOM cilyyae
HCIIONB3YIiTE JOIMOIHATEIBHYIO 3aIIUTY IPUOOpa, KoTopas,
OJIHAKO, HE JIOJKHA MPEIISITCTBOBATH CBOOOIHOMY BILYCKY U
BBIIIYCKY BO31yXa).

OcTaBpTe pacCTOAHUE MEKY PUOOPOM U KAKUMMIIOO
00bEeKTaMH, KaK [OKa3aHO Ha PUCYHKE, 4TOObI 00eCednTh
CBOOO/IHYIO LIUPKYIIALHMIO BO3TyXa.

TMoxbepute i Hapy)HOro 610Ka yCTOiYMBOE U
6e3omacHoe MeCTo.

TMOAJIOXKHTE MO HErO PE3UHOBYIO MOIKIAIKY.

- HapyxHelit 6110k Buytpennuit
6JI0K.

Jlnuna Tpy6a 15m

MaKCHUMaJIbHO.

Jlnuaa Tpy6a 15m
MaKCHMAJIBHO.

HapyxHslit 610k

Beicora nomkna
HIDKE SM.
Bricora momkHa

HIKE SM.

s

BryTpennnii

6JI0K.
YcranoBka KOHIMIUOHEPA MOXKET OCYIIECTBIACTCA TOJIBKO CIICHUATIUCTAMH. HOKyHaTCJ'IL JOJDKECH YIOCTOBEPUTHCS B
HaJIMIUH Y KOMIIAHUHU 10 YCTAHOBKE WJIM ClIEHATINCTA COOTBCTCTBleH.[Cﬁ KBaJ'lI/ICI)I/IKaLH/IPI U OIlbITA.
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PYCCKHMN

PyxoBOICTBO IO MOHTaXY - MOHTa)X BHYTPEHHETO OJI0Ka

TTepen HauaJIoM yCTaHOBKH PEIITeE, Iyl OyIyT pacrosararbest
BHYTPCHHUH M HAPYXHBII OJIOKH, YUUTHIBAS TAK XKE U PACCTOSHUS,
KOTOpBIE CJIEyeT OCTAaBUTH MEXKTy KOHIUIIMOHEPOM U CTEHOH,
HOTOJKOM M JTFOOBIMH TIPEAMETAMH.

A BuyTpeHHuii 610K yCTaHABIMBACTCS HEMOCPEICTBEHHO B
JKeltaeMoii komHare. [I36eraiiTe ycTaHOBKH BHYTPEHHETO
6710Ka B KOPHAOPAX M MPOXOJHBIX TIOMEIICHHSAX.
BHyTpeHHuU# G7I0K yCTaHABIMBAETCS HA BBICOTE HE
MeHee 2.5 METpoB OT I10Ja.

715 yCTAaHOBKH He00X01MMO:

Kpenenue ycTaHOBOYHOM NJINTHI

—_

. C nomo1p1o0 HUBEIMpa 00eCIedbTe TOUHYIO TOPU30HTATBHOCTD
1 BEPTHKATBHOCTh OCEH YCTAaHOBOYHOI ILIHTEL.
TIpocBepiuTe B CTEHE OTBEPCTHS JUAMETPOM 32 MM.
. BcraBbre B OTBepCTHS IITACTHKOBBIC AHKEPBI.
4. C moMouipio KpecToo0pa3HbIX BUHTOB (CaMOPE30B)
3aKPEIUTe YCTAHOBOYHBIN IIUT Ha CTECHE.
5. TIpoBepbTe HAJEKHOCTD KPEIIEHHUs! YCTAHOBOYHOI TUIMTHI.

w

Tpumeyanue: opma ycmanogounoi niumel mModjcem
OMAUNAMbCsL OM NPeOCMABIEHHOU HA PUCYHKE, HO
YCMAanoB8Ka NPOU3E0OUMCs. AHANOSULHO.

CBepJiieHHEe OTBEPCTHS B CTeHe ISt TPYObI

1. Beibepure MecTo B CTEHE [UIsl CBEPIICHHS OTBEPCTHUS
JULst TpyOBI (IPH HEOOXOIMMOCTH ), YUUThIBast
PAacIIoNOKEHHE YCTAaHOBOYHOW [LIUTBI.

2. BcraBbre THOKHH (iaHel B OTBEPCTHE B CTEHE YIS
HOJJICPKAHHUSL €T0 YHCTOTHI K COXPAHHOCTH.

A OTBepcTHE JTOKHO UMETh JIETKUH HAKJIOH HAapyxKy .

Tlpumeuanue: ciusnas mpyoa maxyice OOIHCHA UMENb
HAKIOH HAPYIICY 4mOobbl u36edcams NPOMeKaHus.

JJIeKTPpUYeCKHe COeTNHEHNs - BHYTPEHHHUH 010K

1. I[TogHUMHUTE NIEPEAHIOO TTAHENb
2. CHUMHTE KPBIIIKY, KaK MOKa3aHO Ha PHCYHKE

(OTBUHTUB BUHT WJIM CIIOMaB KPIOYKH).

3. Cxema 3IIeKTPUUECKUX COEAMHEHUH J1aeTcsl Ha NPpaBoi
4acTH OJI0Ka O] IIEPEeIHEH TaHeIbO.
4. CoenHuTE Kabes C KIEMMOH C BUHTOBBIM KpEIJICHHEM s

B COOTBETCTBHH C HOMEPAaMH, COOITI0asT TIPaBHIIa

TEXHHUKHU 0e30IacHOCTH.

A Kabenp, coenuHsonuid BHyTPEHHUI U HAPYKHBIH
OIIOKH, TOJDKEH OBITh /TS HAPYKHOTO UCTIONB30BAHMUS
Po3zerka 10MKHA HAXOAUTHCS B 30HE JOCSATaeMOCTH,
YTOOBI IIPU HEOOXOIMMOCTH HPHOOP MOKHO OBLIO
OTKJIFOYHUTH OT CETH.

A Crieyer 00ecriednTh HaIeKHOE 3a3EMIICHHE.

Ecnn cuinoBoit kabeib MOBPEkK/ICH, 00paTUTECh B
CEPBUCHBIH IIEHT 3a IPEOCTABICHUEM 3aMCHBI.
Ipumeuanue: xabens n0OOCoeOUHeHbl K 2NAGHOU NEYAMHOU
naame eHympenHe2o 610Ka npouseooumenem, 8
coomeemcmeuy ¢ MoOenbio KOHOUYUoHepa o6e3 Ki1eMmMHOU
KONOOKU.
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PYCCKHH

PykoBOICTBO 10 MOHTaXY - MOHTa)X BHYTPEHHETO OJI0Ka

MoHnTazk TPYO AJIsi HUPKYJIAIMH XJaJareHTa

TpyOb! MOT'YT HATH B OZHOM U3 HAIPABICHHUIA,
0003HaueHHOM ndpamu Ha pucyHke. Ecnu tpyda uzner B
HamnpasJIeHUH | WM 3, cienaiTe pe3akoM popes B
XKeI00Ke CO CTOPOHBI BHYTPEHHETO OJI0Ka.

Beaute TpyOb! [0 HAIPABICHUIO K OTBEPCTHIO B CTCHE U
CBSDKHUTE BMECTE C IOMOIIBIO H30JICHTHI MEIHbIE TPYOBL,
CIIMBHYIO TPYOY ¥ anekrpokadens. CiuBHas Tpyoa
JIOJDKHA TIPU 3TOM PACIIOaraTbCsi BHU3Y, 4TOOBI BOa
MoryIa CBOOOIHO CTEKATh.

* He cummaiite ¢ TpyOBI KONIIA4OK Hepe] MOHTAXOM,
4TOOBI N30EKATh IIOMA/[aHNsI BHYTPb BIIATH HIIH
3arps3HeHHil.

e Ecnu tpy0a yacTo nogsepraercst Cru0aHuio Win
PACTSHKEHHUIO, OHA YTPATUT CBOIO rHOKocTh. He
cietyeT crubarh TpyOy Gosee Tpex pa3 B OJHOM MeCTe.

* PasBopaumBaiiTe CBEpHYTYIO TpyOY, OCTOPOKHO
pacupsmiIsis ee, Kak OKa3aHO Ha PUCYHKE.

ITpoanuTe 3aBepHYTHIH POBOJ

CoenHeHUe ¢ BHYTPEHHUM 0J10KOM E @

1. Ynamure KoIIadok ¢ TPyObI BHYTPEHHETO OJIOKa
(TIpoBephTe 4TO BHYTPH HE MOMAJHN 3aTrPA3HEHHS)

2. BcraBbTe KOHYCHYIO TaliKy U yCTaHOBHTE (iaHel| Ha
CaMblii KOHEIl COSIUHUTEIILHOMH TPYOBI.

3. 3akpenure CoeJUHEHHE C IIOMOILBIO JABYX TaeuHbIX
KIIIo4eif, paboTas B IPOTHBOIOIOKHBIX HAIPABICHUSX.

MoMeHTHBIN KITH0Y

JIpeHask KOHeHCaTa BHYTPEHHero 0J10Kka

I[peHa)K KOHJICHCAaTa BHYTPEHHETO 6JI0Ka HEOOXOIUM JUIst
YCIICITHOI'O MOHTaXa.

1. YcraHoBuUTE CIIMBHOM LIIAHT MOA TPYOOii, cTapasch He
co3/1aBaTh CU(OH.

2. CnMBHOM IUTAHT JOJKEH OBITh HAKIIOHEH IS
obecrieueHu s CIIBa.

3. He crubaiiTe CIMBHOM IIJIAHT, HE OCTABIIANTE €r0
BHUCETh, HE CBOPAYMBANTE U HE OITyCKANTE €ro KOHell B
Boay. Ecnu x ciiuBHOMY LITaHTy 100aBICHO YAJIHHEHHE,
YAOCTOBEPHTECH, MECTO COSJMHEHHS 0OMOTaHO
H30JSILUECH.

4. Ecnu TpyOBI HIYT BIPABO, IEKTPOKAOENb U CIMBHOM
IIIAHT JIOJDKHBI OBITH 0OMOTAHBI H30JIIHUEH 1
MIPUKPETUICHBI B 33/IHEH 4acTu OJI0Ka K TpyOam.

1) BeraBbre coenuHenue TpyO B COOTBETCTBYIOLIEE
OTBEpCTHE
2) Haxxmurte, 94TOOBI IPHCOSANHUTH TPYOBI K OCHOBAHHIO.
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PYCCKUI
PykoBozcTBO 110 MOHTaXy - MOHTaX BHYTPEHHEr0 0JI0Ka

MoHTasK BHYTPpeHHero 0/10ka

ITocne MoHTa)xa TPYyO, NPOU3BEAEHHOIO B COOTBETCTBHH C 1)) A1)
HMHCTPYKLHSIM, IPOBEANTE COSTUHUTEIIbHbBIC KaOes. 3aBepHyTh BUHHMIIOBHOI JICHTON

> TennoM30AMpyIOMHii
3areM yCTaHOBHTE CIIUBHYIO TPYOy. 3aTeM oOMoTaiiTe Tpokox xnazarenta  ToMo

TpyOy, Kabess U CIMBHYIO TPYOY M30JUPYIOLIMM Cocnmmensiii

MaTepHranoM. aoea

1. TloaroToBkTE TPYODI, KAOENs U CAMBHOM IIUTAHT. P A

2. OOMoTaliTe COCANHUTEIBHBIC YAaCTH TPYO M30JALHCH, HAIPEBAIOLLET0 HaCOCH)
3aIIUTUB CBEPXY BHMHHIIOBOMH IIEHKOM.

3. IIpoBenuTe cBsI3aHHBIC TPYOBI, KaOENsA U CIUBHYIO
TpyOy Yepe3 OTBEepCTHE B CTCHE M HAIEKHO 3aKpEIHTe
BHYTPCHHUI1 OJIOK Ha BEepXHEW 4aCTH yCTAaHOBOYHOM
IUIUTBL

4.I110THO IPIXMHTE HIXKHIOO YaCTh BHYTPEHHETO OJI0Ka
K YCTaHOBOYHOH IIINTE

IlpoBoa xmanarenta

3onjkabens

OrtBosHas TpyOKa
(/U151 HArpeBAKOIIEro Hacoca)

KOH/IEHCALIMOHHOH BOJIbI

MOHTaXHas IJIuTa

PykoBozncTBO 0 MOHTaXXy - MOHTa)X Hapy>KHOTO O10Ka

* BHemiHmii OJIOK JOJDKEH OBITh YCTAHOBIICH Ha KPEMKYIO U
HaJICKHYIO CTCHY U 3aKPEIUICH.

* Tepen nprcoeanHeHHEeM TpyO U Kaberneit crenyer:
BBIOpaTh ONTHMAaJIBHOE PACIIONOKEHHE Ha CTEHE,
IIPelyCMOTPEB IIPOCTPAHCTBO AT yI0OCTBa
TEXHUYECKOTr0 00CITYy)KHBAHUSI.

* [IpukpyTHTE KPOHIITENH K CTEHE C IIOMOILBIO AHKEPOB,
O00p KOTOPBIX 3aBHCHUT OT THIIA CTCHBI.

* Hcnone3yiiTe OoibIIee KOIMYECTBO aHKEPOB, YEM
00BIYHO TpeOyeTCs ISl TAKOTO Beca, YTOOBI H30eKaTh
BUOPHUPOBAHUSI B X07I€ PAOOTHI U YTOOBI 0OECIICUUTH
HaJIe)KHOE KPEIUICHIE KOHIHUIIOHEpa HaI0Ir0.

* Brox momkeH OBITh YCTAHOBIIEH B COOTBETCTBHH C
OrpaHUuYEHMAMH U IpaBUiIaMK Baiueil cTpaHsl.

JlpeHak KOHeHCATAa HAPYKHOIO 0/10Ka (TOJIBKO 15

Mo/ieJiel ¢ TEeNJIOHACOCOM)

Konpencar u 1é1, 00pa3oBaBLUIMICS BO BHEHIHEM OJIOKe
MOXET OBITh BBIBEJICH Uepe3 CIUBHYIO TPYOY.

1. JlpeHaxHOE OTBEPCTHE JIOJHDKHO HAXOAUTHCS B 25
MIULTIMETPOBOM OTBEPCTHH OIIOKa, KaK MOKa3aHO Ha
pHUCYHKE.

2. CoeMHHTE CIIUBHYIO TPYOYy U CIIMBHOE OTBEPCTHE.
TT03a60TETECH O TOM, UTOOKI BOA CIMBAIACE B JpenaskcHblil katan OTBOAHAs TPYOKA
MOXOSIIEE JJIS1 3TOIO MECTO.
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PYCCKHUH

PyxoBoncTBO M0 MOHTaXy - MOHTaX Hapy>KHOTO OJTOKa

3J1e1€rpuqecxne COCIMHECHU ST

MonTaxHas cxema JUTS DJICKTPUYECKUX
1. Caumure KPBIIIKY. COE/IMHEHHI] Ha CIIMHE KPbILKH

2. Ilopcoennuute mpoBosa Kadesns K KIEMMHO#H TabIuuKe,
UCTIONB3Ys Ty XK€ HyMEepaIHIo, 9TO U BO BHYTPEHHEM
Gr10Ke.

3. Jlyis HannaKy YNMEKTPUIECKUX COSAUHEHHN H3yunTe
3IIEKTPUYECKYIO CXEMY Ha 3a{HEil TOBEPXHOCTH KPBIIIKH.

4. Badukcupyiite kabesst TPOCOBBIM 3KHMOM.

5. ObecrieuspTe HA/IEKHOE 3a3€MIICHHE.

6. 3aKpoiiTe KPHIIIKY.

IlpuBuHunBaTH

CHIMATb BEPXHIOK
KPBILIKY.

HapyxHsrii 610K

CoeHUTENIBHBIE TPYObI

Coegunenust Tpyo \
BBepHUTE KOHYCHBIE T'aifKu B HAPYKHBIIT OJIOK, BBITTOIHSS

Ty K€ HOCIEA0BaTeIbHOCTD ACHCTBHUM, YTO U IS

BHYTpEHHETO G1oKa. KomnycHble raiiku

UroObl n30exaTh MPOTEYKH, 00paTHTe BHUMAHNE HA

CJICAYIOIUE MOMEHTBI: BeHTHIIb KHAKOCTH
1. 3arsHUTE KOHYCHBIE TAfKH C MTOMOIIBIO ABYX KITIOUCH.
CrapaiiTech He MOBPEIAUTH TPYOBL.

2. Ecnu Bpamaronuiicss MOMEHT HEIOCTAaTOUHO 3aTSHYT,
MOXKET BO3HHKHYTH IpoTtedka. [Ipu upesmepHom
3aTATHBAHUY BPAIAIONIETOCS MOMEHTA TAKKe BEPOSTHA

BuyTpenuuii 610K.
HPOTEUKa, HOCKOJIBKY (hIaHel] MOXKET ObITh MOBPEXKICH. r \

. Hanbonee Hame)xHOE KpeIUieHNnE 00ecrieanBaeTcs ¢ XK
TTOMOIIBIO UCTIONB30BAHMS KITIOYa C OTPAaHUYCHUEM TI0
KPYTSLIEMY MOMEHTY ¥ HEPa3JBHKHOIO FACYHOI0 KIIF0Ya:
oOparutech K TabIHIEe Ha CTpaHuLe 22.

Bentuis rasa

w2

HJIKOCTHOIT BEHTHIIb

l"a30BBIi BeHTHITH

KpaH

\

Taiika cepBucHOro nopra 3awpTHAs KpHILIKA

Chyck BO31yXa H BJIaru

Haxonnenune Bo3tyxa u Bjaru B LENU XJaJareHra
MPUBOAUT K HenosaakaM kommpeccopa. CoeluHuB
BHYTPEHHHII 1 HApYKHBIiT OJIOKH, YCTPaHUTE BO3LYX U
BJIAry M3 LIENH XJIaJareHTa ¢ MOMOIIbI0 BAKYYMHOIO
Hacoca.

Baxkym-Hacoc

CepBHCHBIiT MOPT
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PYCCKUM

PYKOBOJCTBO I1O YCTAHOBKE - YcranoBka BHyTpeHHETo OJ0Ka

Crryck BO31yXa H BJIarH

Bo

34yX U BOJa BHYTPHU IHUKIJIC XJIaJare¢HTa MOXET BbI3BATh

[ocne Toro, Kak COEAMHUTH BHYTPEHHUI U HapyKHBIH
OJIOKH, BBITYCTUTB BO3YX U BOJY M3 LIMKJIA XJIaJareHTa C
MIOMOIIIBIO0 BaKKyM-Hacoca.

M

@
3)

“)
(%)

(6)

O
®

OTprTI/ITe ¥ CHUMUTE KOJIMAYKH C NBYXCTOPOHHUX A
TPEXCTOPOHHUX BEHTHJICH.

OTKpYTHTE U CHUMHTE KOJIIAYKU C CEPBHCHOTO OTBEPCTHS.
TMoacoennHKUTE MIIAHT BAKKYMHOTO HACOCA K CEPBUCHOMY
OTBEPCTHIO.

Paboraiite BakyyMHbIM HacocoM 10-15 MUHYT 10 jOCTHIKEHHUS
abcomoTHOro Bakyyma (10 MM pryTHOTO CcTON0A).
Iponomxkas paboTarh BaKyyMHBIM HACOCOM, 3aKPYTUTE B
MECTE COEIMHEHNS PYUKY HHU3KOTO JIaBICHHs BaKyyMHOTO
Hacoca. OcTaHOBHTE BaKyyMHBIH Hacoc.

Ipuotkpoiite Ha 1/4 06opoTa ABYXCTOPOHHHUIA BEHTUIIb U
3akpoiire ero uepe3 10 cexyH.

IpoBepbTe Bece coeTMHEHNs JeTaneii Ha MpeaAMET MOATeKaH!s
C IOMOIIBFO JKHJIKOTO MBLIA MIIH 3IEKTPOHHOTO npubopa

JUIS ONPEJIENICHHUS IPOTEUKH.

TMoBepHHTE IBYXCTOPOHHHE M TPEXCTOPOHHUE BEHTUIIH.
OTcoeMHNTE HUTAHT BAKYYMHOTO HAacoca.

Hanenbre 1 3aKkpyTHTE KONIAYKA BEHTHIICH.

PYKOBOJICTBO ITO YCTAHOBKE--- ¢puHanbHbIC

. OBepHHTE BCe COCAMHEHHS BHYTPEHHETO GI0Ka
H30JIALUOHHBIM MaTePHAIoM U 3aHKCHPYIiTe H30JICHTOI.

. 3a(UKCHpYyiiTe U3IHIIKK CHTHAJIIBHOTO Kabers,
MPHUKPEIUB ero K TpyOaM WM BHEIIHEMY OJIOKY

. 3adukcupyiiTe TpyObl Ha CTeHE (IPeIBAPUTEIBHO
00MOTaB UX H30JICHTOI) C MOMOIIBIO 3aKUMOB HIIH
IUIACTHKOBBIX KPCILICHHUIL.

. 3aKpoiiTe OTBEPCTHE B CTEHE, Yepe3 KOTOpoe
HIPOXOZAT TPYOBI TaK, 4TOOBI HCKIIFOYNTD
[IPOHHKHOBCHHE YePe3 HEro BIIard U BO3IyXa.

Tec‘ruponaﬂue BHYTPEHHEro 0s10Ka

* TIpOMCXOMHT JI HOPMAIIBHO
BKJIFOUCHHE/BBIKIIIOUEHHE IPUOOPa, BKIFOUCHUE
BEHTHJIATOpA?

DYHKIMOHUPYIOT JIM PEKUMBI TOJDKHBIM 00pa3om?
PaGoraer 1 TaiiMep, COXPaHAIOTCS I HACTPOHKH?
TopsT MM TaMIOYKU-UHUKATOPHI?
OyHKIMOHUPYET JIN JOJDKHBIM 00pa3oM KilaraH
HaITpaBJICHUS NTOTOKa BO3ayxa?

* PeryisipHO Ju CIIMBaeTCs JIM KoHeHcar?

TecTHpoBanne HAPY:KHOTO 6JI0Ka

* Bo3Hukaet 1 Bo Bpemst paboThI mpudopa
HEHOPMAJIBHBIN IIIyM WJIM BUOparmn?

* MoXeT JIH 1IyM, TIOTOK BO3/{yXa WIIH CIIB BOJIbI
JIOCTaBHUTH HEYIOOCTBO cocensim?

* Her 1 IpOTEUKH OXJIaXKAAMOLIEH XKUAKOCTH?

Cxema YETHIPEX-XO0BOTI0 KJiaraHa

Coe/IMHATH C BHYTPEHHHM 610KOM

OTKpBITast TO3UIHS

Inuugens

CoenuHATH ¢

Kpeimka
CEPBHCHOTO MOpTa

Tpovss Tever xnazarerra

HETHPEX-X0710B0li KTarar

(6)Orpbizath a 1 4 kpyra

(7)Hogopatnsars kramai
(7)onopasars kianai 10 HOTTHOFO OTKPEITILA

JI0 TIOTHOTO OTKPBITIHS

Taiixa
cepBuCHOTO,

Topra &j

(2)osopasisars

Kpbiuuka permivia

(1)Mosopassate
(1)osopasnsars

E‘Q (8)Ypennts
N

(8)Ypemtn
Kphiutka nentiis

(8)Ypernmh

OTallbl

3aJICKKHU

M3onanuonHast KpbllKa

N\

Tpy6ompososa H3onenra

Tpy6ompoBos

IIpoknanka

(BHyTpeHHHMiT) (HapysHbIM)

Ipumedanue: DNEKTPOKOHTPOILIEP HO3BOISIET KOMIIPECCOPY
HayaTh paboTy TOJBKO CITyCTS TPU MUHYTHI I1OCIIE
MOCTYIUICHHUSI HALIPSDKCHHS B CHCTEMY.
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PYCCKHUH

PyxoBoncTBO 10 MOHTaxy - H(pOpMAaIus a1 MOHTaXxa

HPOPBBOIlHTeHBHOCTB MoJenu ¢ ¢HKCHPOB&HHHMH

o6oporamu (Btu* / yac) 7k 9k 12k 15/18k | 22/24k 28/30/36k|
4" 174" 4" 4" 3/8" 3/8"
Jlnametp TpyOBI [UIS KMIKOCTH (06) (d6) (06) (06) ($9.52) | ($9.52)
— 38" 3/8" 38" 12" 58" 518"
Auavierp rasosofi TpyGL1 ($9.52) | (09.52) | (09.52) | (12) |(d15.88)| (b 15.88)
JlnnHa TpyObl B CTAHIAPTHOM I10CTaBKe 3m 3m 3m 4m 4m 4m
MaxcumansHoe PpacCTOAHUE MEXKIY BHYTPEHHUM U 15m 15m lsm 15m 15m 15['[]
HAPYKHBIM OJIOKaMH
JlononuurenbHas HarpysKa raza 20g/m 20g/m 20g‘'m 30g/m 30g/m 30g/m
MakcumaibHas pasHHIA MEXKly YPOBHEM HAPYKHOTO H 5m 5m 5m 5m 5m 5m

BHYTPEHHET0 OlIoka

Ton xmagaresa (1) R410A | R4I0A | R4I0A | R4I0A | R4I0A | R410A

TIpoM3BOAMTENILHOCTE MOJIENH HHBEPTOPHOTo THIa (Btu* / yac) 9k 12k 15/18k | 22/24k
4" 4" 4" 3/8"
JlnameTp TpyOBI U151 KUAKOCTH (96) (66) (96) (49.52)
. 3/8" 3/8" 172" 172" 5/8"
HAnaveTp rasosolt Ty ($9.52) | (99.52) (d12) (d12) | (9 15.88)
JlnnHa TpyOBI B CTaHIAPTHOI IIOCTaBKe 3m 3m 3m 4m 4m
MaxcumasbHOE PacCTOSHUE MEK/y BHYTPEHHUM M HAapyKHBIM OJI0KaMH1 15m 15m 15m 15m 15m
JIONONHATE IbHAS HATPY3KA Ta3a 20g/m 20g/m 20g/m 30g/m 30g/m
MaxkcumabHas pasHULA MEKILY YPOBHEM HAPY:KHOTO K 5m 5m 5m 5m 5m
BHYTPEHHEro Ol1oka
Tun xnagarenta (1) R410A R410A R410A R410A R410A

(1) CornacHo Hakiieiike ¢ JaHHBIMH Hapy>KHOTO OJI0Ka
3aKkpyTKa BpallalolIerocss MOMEHTA JIsl 3allIUTHBIX KOJIMAKOB M coeMHeHus (aHLeB

CooTBeTcTBYIOIIEE YCHIIHNE
Tpy6a 3akpyTKa BPaILAIOIErocs e HmomY;gBaHH% 3akpyTKa BpalllarOLIErOCs
MomenTa [H x m.] raeyHoro kiroda Ha 20 cm) momenta [H x m.]
1/ ' 15 20 yCHiue NaJIbLEB U 3aICThsA raiika CepBHCHOrO 7 - 9
(9 6) - OTBEPCTHS

( 4)39/?5 2) 31-35 YCHUIIME 3aILICThS U TIIeYa Eg iﬁg::ﬁ AHHTEILHbIC 25-30

( tl; %2) 45-50 YCUIIHE 3aIIsICThs | ILIeda
( d)51/58 8”8) 60 - 65 YCHIIHE 3aIICThs H IUIeda
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PYCCKHMN

PyxoBoncTBO 10 MOHTaxy - HpOpMAaIus A1 MOHTaXka

CxeMa MOHTaXa
JU1s pa3I4IHBIX MOJeIeil CXeMbI HIEKTPOIPOBOIKI MOTYT OBITh PA3HBIMU.
HO)KaJ'nyICTa, O6paTI/ITeCB K DJIEKTPUYCCKUM CXEMaM, HAKJICCHHBIM Ha BHYTPEHHEM U

Hapy>KHOM OJI0KE COOTBETCTBEHHO.
Ha BHyTpeHHeM Onioke cxema MPOBOIKM HAKJIEUBAETCA II0]] IEPEAHEH ITaHelbIo;
Ha napyxHoM O5loKe, cxeMa NPOBOAKK HAKJICHUBAETCS Ha 3aJHEH 4YacTH Hapy>KHOMN

KPBIIIKH PYYKH.

Iepennss nanens.

Cxema DJIEKTPOIIPOBOAKH.

Cxema 3IeKTPOIPOBOIKH.

BHenHee nokpbITHE PyYKH.

OO6parute BHUMaHHE: [UI HEKOTOPBIX MOJENCH MPOBOJAA MOAKIOYCHBI K [UIATE YIPABICHHUS BHYTPEHHETO
0JI0Ka IPOU3BOAUTEIIEM O3 KIIEMMHON KOJIOJIKH.
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PYCCKHH

PyxoBoncTBO 110 MOHTaxy - MHpOpManus 111 MOHTaxa

Crenudukanus kabeIbHbIX IPOBOLOB

TIpou3BOANTENBHOCTE MOICIH Sk 7k 9k 12k | 15/18k | 22/24k |28/30/36k
(Btu* / gac) * Btu

CeKIMOHHBIN 0T/Xe]I

) ) . | 1.0mm’ : ) )
1.0omm* | 1.0mm* | 1.0mm’ | (1.5mm) | 1.5mm’ | 2.5mm 4.0mm
N AWGI18 | AWGI8 | AWGIS AWGI8 | AWGI6 | AWGI4 | AWGI2
(AWG16)
= 1.0mm’
Cunosoii xabexb L 1.0mm’ 1.0mm* | 1.0mm’ (1.5mm) 1.5mm’ 2.5mm’ | 4.0mm’
AWGI8 | AWGI8 | AWGI8 AWGI18 | AWG16 | AWG14 | AWGI2
(AWG16)
1.0mm’
E 1.0mm’ 1.0mm* | 1.0mm’ (1.5mm) 1.5mm’ 2.5mm’ | 4.0mm’
AWGI8 | AWGI8 | AWGI8 AWGI8 | AWGI6 | AWG14 | AWGI2
(AWG16)
N | 1omm' | 1omm® | 1omm® | (300 |1 Smm | 0.75mm’ | 0.75mnr
2
L 1.0mm’ | 1.0mm’ | 1.0mm’ (llgﬁﬁi) L.5mm’ | 0.75mm’| 0.75mm’
CoeTMHUTEIIbHBIA 3
Kabess 1 1.0mm’ | 1.0mm® | 1.0mm’ (};2‘;’1‘;15 15mm® | 0.75mm’ | 0.75mm’
2 0.75mm’ | 0.75mm’| 0.75mm’ | 0.75mm’ | 0.75Smm’| 0.75mm’| 0.75mm’
3 0.75mm’ | 0.75mm’ | 0.75mm’ | 0.75mm’ | 0.75mm’| 0.75mm’| 0.75mm’
@ | 075mm’ | 0.75mm’ | 0.75mm’ | 0.75mm’ | 0.75mm’ | 0.75mm’| 0.75mm’

9k 12k 18/22k 24k

TIpou3BOANTENLHOCT MOICIH
nHBepTOpHOTO THNa (Btu* /4ac)

CeKIMOHHBIN 0T/ae]I

1.0mm’ | 1.0mm’
N (1.5mm) | (1.5mm) | 1.5mm’ | 2.5mm’
AWGI8 | AWGI8 | AWGI6 AWG14
(AWG16)| (AWG16)

1.0mm’ | 1.0mm’ i
L (1.5mm) | (1.5mm) L.5mm’ | 2.5mm’
AWGI18 | AWGI8 | AWGI16 | AWGI14
(AWG16)| (AWG16)

1.0mm’> | 1.0mm’
E (1.5mm) | (1.5mm) | 1.5mm’ | 2.5mm’
AWGI8 | AWGIS8 | AWGI6 | AWGI14
(AWG16)| (AWG16)

CusioBoii kabeb

N 1.0mm’ 1.0mm’ LSmm® | 0.75mm’

(1.5mmj | (1.5mm} -omm -/omm

, L 1.0mm’ 1.0mm’ L5mm? | 0.75mm’
CoeIMHUTENBHBII (1.5mm) | (1.5mmj | *->mm |

Kabelb 1.0mm> | 1.0mm’ >

1 (Usmmj | (1.5mm) 1.5mm’ | 0.75mm

@ 1.0mm’ 1.0mm’ Lsmm® | 0.75mm’

(1.5mmj | (1.5mmj | '-~>mm -/omn

Tun nnaBkoro npenoxpanurens Ha 220 B ncnonszyemoro B koHTpoiiepe HapyxkHoro 6moka ans moaeneii Ha 7K, 9K, 12K, 15K, 16K, 18K, 22K, 24K,
30K - 50T npu mommoctu 3.15 A, 250 B. Tun nakoro npeoxpanutens Ha 110 B ncrons3yeMoro B KOHTpOILIEpe HapyXKHOTO OlIoKa IS Mojelei
Ha 7K, 9K, 12K - 50T npu momHocTu 3.15 A, 125 B. T naBKoro npeIoXpaHuTelis HCIoIb3yeMOro B HHBEPTOPHOM KOHTPOILIEPE HAPYKHOTO
6noxa st moneneit Ha 7K, 9K, 12K- 61T npu mougaoctu 15 A, 250 B; mis moneneii na 18K, 22K, 24K - 65 T npu mougaoctn 25 A, 250B.
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PYCCKHMN

Texunveckoe 00CITy)KUBAaHUE H PEMOHT

PerynspHoe TeXHHYECKOE 0OCTYKHBAHHE ABIACTCS
BaKHBIM ITYHKTOM B 00€CTICYEHNH HAIEKHOI PabOThI
KOHIULIMOHEpa.

Ilepen ocylecTBIEHNEM TEXHHYECKOTO O0CITYKHBAHUS
BBIKIIOUNTE IIPUOOP U OTCOCAUHUTE €TI0 OT CETH.

BuyTtpennuii 6;10x

DUIBTPEI IPOTHUB MBI

1. OrtkpoiiTe nepeaHIOw NaHelb B HalpaBJICHUH,
YKa3aHHOM CTPEJIKOH.

2. TlpuaepxuBasi OXHOW PYKOH MEPETHIOK MaHENb,
JIPYTOH PYKOH BBITAIIUTE BO3AYIIHBIH (UIBTP.

3. Ilpomoiite ¢puibTp Bomoii. Ecnu 3arps3HeHus
(HUIBTpa HOCAT MACISIHUCTBII XapakTep,
IpoMo¥iTe (GHUIIBTp TEIIoi Bojoil (Temmeparypa
He Bblie 45 rpagycos C). IIpocymure ¢punsrp B
MIPOXJIaJIHOM CYXOM MECTE.

4. TlpunepxuBasi OJHOW PYKOH IepEIHION0 ITaHEeNb,
BCTaBbTEe QUIBTP IPYrOM PYKO.

5. 3akpoiite naHemnb.

DneKTpoCTaTHIECKHil U A€3010pUPYOIIHid GHIBTp (TIpH
HaJIM4NN) HE MOIOTCS M HE YUCTSTCS, a 3aMEHSAIOTCS Ha
HOBBIE Ka)K/IbIe 6 MECSIIEB.

YncTKa TemI000MeHHHKA

—

. OTKpoiiTe nepeHIo0 MaHelb 0J10Ka, MPUITOHUMUTE
€ro U 3aTeM CHUMHTE €r0 C KPEeIJICHHUsI, YTOOBI 00IeryuTh
TIPOLIECC YUCTKHU.

2. IIpoTrpuTe BHYTpPEHHHIT OIOK TPSIKOH, CMOYEHHOH B
BOJIe C HEHTpanbHBIM MbUIOM. He Hcnons3yiite s
YUCTKH PACTBOPHUTEIIM M arpeCCUBHBIC MOIOIIUE CPEACTBA.

. Ecnu Garapest Hapy»HOTO 070Ka 3aCOpCHA, OYHCTHTE
€€, YAJMB JIMCThs ¥ 3aTPA3HEHNUs CTPYEH BO3yXa U
HEOOJIBIINM KOJTHIECTBOM BOIBIL.

W

Texanyeckoe 00CTy:KHBaHHE B KOHIE CE30HA

1. OTkmounTe MpubOp OT CETH

2. IlouncTure n 3aMeHNTE GUIBTPHI

3. B Teruslii u cyxoil JeHb BKIIIOUNTE BEHTUIISITOP B
PEeXNM BEHTHIMPOBAHHS U OCTaBbTE HA HECKOJIBKO 4acoB,
4TOObI OJIOK MOJHOCTBIO MPOCOX U3HYTPU.

CmeHa 6aTapeek

Ecmm: * BryTpeHHmit 670K HE 1MOIaeT OTBETHOTO CHTHATA

* JXKuzakokpucrammueckuii TUCIUIeH He BKIII0OYaeTCst
Kak: « CHHMHTE KPBILIKY B 3aHell YacTu Oioka

* YcraHoBHTE HOBBIE Oarapeiiku, cobronas nomsIpHoCTh (+\-).
[pumeuanue: . Mcnons3yiiTe TOIBKO HOBBIE OaTapeiiku.

» Bromumaiite 6arapeiixu u3 I1J]Y, korna KOHAUIIMOHEDP HE HCIOIb3YeTCS.

BHUMAHUE! He BoiOpackiBaiite 6aTapeiiku B 0OBIYHBIC MYCOpPHbIE OaKH, HX CICIYET BHIOpAchIBaTh B
crenuanbHble 0aku B MyHKTax npuéMa Mycopa.
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PYCCKHH

IOMCK 1 YCTPAHEHUE HEUCIIPABHOCTEI

Henonazaka BeposTtnas npuunaa
OTKITIOYCHHE IEKTPOIUTAHHS / BUJIKA HE BKIIFOYEHA B PO3ETKY
TToBpeskieHIe BEHTHIIATOPA HAPYKHOTO MIIM BHYTPEHHETo G10Ka
TToBpexieHHe TepPMOMArHUTHOTO MPEPBIBATEIS LIS KOMITPeccopa
TToBpexieH NpeIoXpaHNTENb HITH IUIABKUH PEJOXPaHNTENb
TIpuGop He paboraer

Hospemz{eﬂm KOHTAKTBI WJIM BUJIKA HE BKIIHOYEHA B PO3ETKY

HWnorna paboTa ocTaHABIMBAETCS IS NIPEIOXPAHEHUs IpHOOpa

Harlp;m{eﬂue B CETH HWXKC WJIA BBILIC IOMYCTUMOIO TS npu60pa

AKTHBHA (DyHKILIMS BKIIOYCHHS TaliMepa

TToBpexieH IMT IEKTPOHHOTO YIIpaBIeH s

CTpaHHBIX 3amax

3arpsa3HeHHbIH QUIBTP

LIym Texymeii Boas

3BYyK TEKyILEH OXJIAXKIAIOLIEH KUIAKOCTH

13 BO31yXOBBIITYCKHOTO
OTBEPCTHS UAET TyMaH

OT0 NPOUCXO/IUT, €CIIH BO3yX B KOMHATE CTAHOBUTCS OYEHB XOJIO/HBIM, HAIIPUMED B
pexumax "Oxnaxnenue" u "Ocymenue".

CrpanHblii 3ByK

3BYK BO3HHKAET M3-3a PACIIMPEHHS U CKATUA MEPEIHEH PEIETKU OT CMEHbI
TEMIepaTyp U He CBHAETENbCTBYET O HAHYHH IPOOIEeMBI

HeHOCTaTO‘{HLIﬁ TIOTOK
TEIUIOTO WU XOJIOAHOIo
BO3yXa

Hemnonxonsmas HacTpoiika TeMIepaTypbl

OTBepCTP[ﬂ BXO/1a WJIM BbIXOAA BO3yXa 3aCJIOHCHBI 4eM-1100

T'psi3HbIi BO3AYIIHBIH (GUIILTP

BeHTPI_TISlTOp HaCcTpOCH Ha MUHUMAJIBHYIO CKOPOCTh

leyl"l/le HUCTOYHHUKH TECILJIAa B IOMCIIICHUHA

Her xnanarenra

IIpuGop He pearupyer Ha
KOMaH/IbI

TIJTY HaxomuTCs Ha CITMIIKOM OOJIBIIIOM PACCTOSHUH OT BHYTPEHHEro 610Ka

Barapeiiku [1]1Y cenn

Mesxny TTJTY n BHyTpeHHUM GJI0KOM HAaXOJATCS MPESTCTBUS

Jlucruieii BBIKITIOUCH

Oynkuus "LIGHT" [cBer] akTuBHA

OtkiroueHne DNEKTPONUTAHUA

HemeuteHHO BBIKIIOUNTE KOHAUIHOHED H OTCOCANHUTE LIHYpP OT CETH, €CIIr

PaGoraroumii mpubop u3aeT CTpaHHbIC 3BYKH

ToBpexieH UUT IEKTPOHHOTO YIpaBIeHHUs

HOBpe)KJIeHLI IJIABKHUE MPEIOXPAHUTEIIN UK BBIKJIFOYATEINA

B npubop nonana Boxa uiM Kakue-mdo mpeaMeTst

KaGenu uian po3eTka neperpenuch

Ot npubopa UCXOUT CHITbHBIN 3amax

Coobuienns 06 omnbKax Ha JUCIIIee

HpPI BO3HUKHOBCHHHA OI]_II/IGKI/I, JIACTUICH BHYTPEHHETO 0JI0Ka TTOKa3bIBaCT CJIICAYIOIIUE KOOI OIINOOK:

Unaukarop pabouero pexuma Onucanne ommnokn
E” Muraet OIHH pa3 HOBpC)KI[CH JlaT4YUK U3MEPCHUS TEMIIEPATYPhI B IIOMCIICHUN
EE Muraer 2 pasa HOBpe)KI[eH JlaTYuK U3MEPEHUS TEMIIEPATYPhL prGLI B IIOMCLICHUH
£s Muraet 6 pa3 TloBpeskIeH IBUTaTENh BEHTUIATOPA BHYTPEHHETO GIOKA
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PYCCKHMH

OKOJIOI'MYECKH BE3OITACHAA YTUIIU3ALINA

BEI MOJKeTe TOMOYb 3alUTHTH OKPYKAIONIYIO cpemy!

[Noxamnyiicta, coOnronaiiTe MECTHBIC HOPMBI M IPABIJIA YTUIH3ALHH
3JIEKTPUYECKOro 000pyI0BaHUs JAHHOTO THIIA : Iepe/iaBaiTe
HepaloTatoliee 000pyI0BaHNUE B.COOTBETCTBYIOLINE YTHIIH3ALIHOHHbBIC
LIEHTPBI



CONTENTS

SAFETY PRECAUTIONS ..o 31
NAMES OF PARTS oottt s 34
INDOOR UNIT DISPLAY ....coiiiiiiiiiiiiicii i 35
EMERGENCY FUNCTION & AUTO-RESTART FUNCTION .......ccccooviiiiiiiiiiiiciene 36
REMOTE CONTROLLER ......coeotttiiitinieiinieiineintetsietrtet ettt 37
OPERATING INSTRUCTIONS ...ttt ettt beses 40
PROTECTION ...ttt e 45
INSTALLATION MANUAL.........ccotiiiiiiiieeeee e 46
MAINTENANCE ..ottt 55
TROUBLESHOOTING ..ottt e 56
ENVIRONMENT FRIENDLY DISPOSAL ...c.coiiiiiiiiiiiiiiiiiiiciiiccc e 57

In line with the company's policy of continual product improvement, the aesthetic and dimensional
characteristics, technical data and accessories of this appliance may be changed without notice.



ENGLISH

SAFETY RULES AND RECOMMENDATIONS FOR THE INSTALLER

N/

/N Read this guide before installing and using the
appliance.

A During the installation of the indoor and outd-
oor units the access to the working area should
be forbidden to children.

Unforeseeable accidents could happen.

‘A Make sure that the base of the outdoor unit is
firmly fixed.

/N Check that air cannot enter the refrigerant sys-
tem and check for refrigerant leaks when mo-
ving the air con ditioner.

& Carry out a test cycle after installing the air co-
nditioner and record the operating data.

/N The ratings of the fuse installed in the built in-
control unitare T 5A / 250V

The user must protect the indoor unit with a
fuse of suitable capacity for the maximum in-
put current or with another overload protection
device.

A Ensure that the mains voltage corresponds to
that stamped on the rating plate . Keep the sw-
itch or power plug clean. Insert the power plug
correctly and firmly into the socket, thereby a-
voiding the risk of electric shock or fire due to
insufficient contact.

/N Check that the socket is suitable for the plug ,
otherwise have the socket changed.

/N The appliance must be fitted with means for
disconnection from the supply mains having
a contact separation in all poles that provide
full disconnection under overvoltage
category III conditions, and these means
must be incorporated in the fixed wiring in
accordance with the wiring rules.

The air conditioner must be installed by
professional or qualified persons.

%

A Do not install the appliance at a distance of
less than 50 cm from inflammable substances
(alcohol, etc.) Or from pressurised containers
(e.g. spray cans).

If the appliance is used in areas without the
possibility of ventilation, precautions must be
taken to prevent any leaks of refrigerant gas
from remaining in the environment and creat-
ing a danger of fire

A

The packaging materials are recyclable and
should be disposed of in the separate waste
bins .Take the air conditioner at the end of its
useful life to a special waste collection centre
for disposal.

Only use the air conditioner as instructed in
this booklet . These instructions are not inten-
ded to cover every possible condition and
situation . As with any electrical household
appliance , common sense and caution are
therefore always recommended for installat-
ion, operation and maintenance.

The appliance must be installed in accordance
with applicable national regulations.

Before accessing the terminals , all the power
circuits must be disconnected from the power
supply.

The appliance shallbe installed inaccord-
ance with national wiring regulations.

This appliance canbe used by children a-
ged from 8 years and aboveand persons
with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and kn-
owledge if theyhave been givensupervis-
ion or instructionconcerning use ofthe a-
ppliance in asafe way andunderstand the
hazards involved. Childrenshall not play
with the appliance. Cleaning and userma-
intenance shall not be made bychildren
without supervision. )
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ENGLISH

SAFETY RULES AND RECOMMENDATIONS FOR THE USER

always contact specialized technical personnel.

Cleaning and maintenance must be carried out
by specialised technical personnel. In any case
disconnect the appliance from the mains elect-
ricity supply before carrying out any cleaning
or maintenance.

/N Ensure that the mains voltage corresponds to
that stamped on the rating plate. Keep the swi-
tch or power plug clean. Insert the power plug
correctly and firmly into the socket, thereby
avoiding the risk of electric shock or fire due
to insufficient contact.

A Do not pull out the plug to switch off the app-
liance when it is in operation, since this could
create a spark and cause a fire, etc.

A This appliance has been made for air conditi-
oning domestic environments and must not be
used for any other purpose , such as for drying
clothes, cooling food, etc.

/N The packaging materials are recyclable and
should be disposed of in the sparate waste
bins . Take the air conditioner at the end of its
useful life to a special waste collection centre
for disposal.

A Always use the appliance with the air filter
mounted . The use of the conditioner without
air filter could cause an excessive accumulation
of dust or waste on the inner parts of the device
with possible subsequent failures.

A The user is responsible for having the appliance
installed by a qualified technician, who must
check that it is earthed in accordance with curr-
ent legislation and insert a thermomagnetic cir-
cuit breaker.

A The batteries inremote controller mustbe
recycled or disposed of properly.
Disposal of Scrap Batteries --- Pleasedisca-
rd the batteriesas sorted municipal waste at

4 /A Do not try to install the conditioner alone; )

\_ the accessible collection point. J

A

A

@ A Never remain directly exposed to the flow of N

cold air for a long time. The direct and prolo-
nged exposition to cold air could be dangero-
us for your health .Particular care should be
taken in the rooms where there are children ,

old or sick people.

If the appliance gives off smoke or there is a
smell of burning, immediately cut off the pow
er supply and contact the Service Centre.

The prolonged use of the device in such
conditions could cause fire or electrocution.

Have repairs carried out only by an authoris-
ed Service Centre of the manufacturer . Inco-
rrect repair could expose the user to the risk
of electric shock, etc.

Unhook the automatic switch if you foresee
not to use the device for a long time.

The airflow direction must be properly adjus-
ted.

/N The flaps must be directed downwards in

A

the heating mode and upwards in the cooling
mode.

Only use the air conditioner as instructed in
this booklet. These instructions are not int end-
ed to cover every possible condition and situ-
ation.As with any electrical household applia-
nce, common sense and caution are therefore

always recommended for installation , operat-
ion and maintenance.

Ensure that the appliance is disconnected from
the power supply when it will remain inoperat-
ive for along period and before carrying out
any cleaning or maintenance.

Selecting the most suitable temperature can pr-
event damage to the appliance. )
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ENGLISH

SAFETY RULES AND PROHIBITIONS

o Do not bend , tug or compress the power cord Do not climb onto or place any heavy or hot )
since this could damage it. Electrical shocks or objects on top of the appliance.
fire are probably due to a damaged power cord.
Specialised technical personnel only must repl- Do not leave windows or doors open for long
ace a damaged power cord. when the air conditioner is operating.
o Do not use extensions or gang modules. ° Do not direct the airflow onto plants or anim-
als.

Do not touch the appliance when barefoot or

parts of the body are wet or damp. A long direct exposition to the flow of cold

air of the conditioner could have negative
effects on plants and animals.
Do not obstruct the air inlet or outlet of the in-

door or the outdoor unit. Q Do not put the conditioner in contact with
The obstruction of these openings causes a re- water.

duction in the operative efficiency of the con- The electrical insulation could be damaged
ditioner with possible consequent failures or and thus causing electrocution.

damages.

Do not climb onto or place any objects on the

. . outdoor unit
° In no way alter the characteristics of the appli- | v

ance.
° Never insert a stick or similar object into the

appliance. It could cause injury.
Q Do not install the appliance in environments
where the air could contain gas , oil or sulphur o

Children should be supervised to ensure
or near sources of heat.

that they do not play with the appliance.
If the supply cord is damaged, it must be
replaced by the manufacturer,its service
o This appliance is not intended for use by agent or similarly qualified persons in
persons (including children ) with reduced order to avoid a hazard.
physical, sensory or mental capabilities,
or lack of experience and knowledge, un-
less they have been given supervision or in-
struction concerning use of the appliance
by a person responsible for their safety.
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NAMES OF PARTS
INDOOR UNIT INDOOR UNIT
No. | Description
1 | Front panel
2 | Air filter
3 | Optional filter (if installed)
4 | LED Display
5 Signal receiver
6 | Terminal block cover
7 | lonizer generator(if installed)
8 | Deflectors
9 | Emergency button
10 | Indoor unit rating label (Stick position optional)
11 | Airflow direction louver
12 | Remote controller
OUTDOOR UNIT 13

No. | Description

13 | Air outlet grille

14 | Outdoor unit rating label N

15 | Terminal block cover | || || TR

16 | gas valve

17 | liquid valve

OUTDOOR UNIT

Note: the above figures are only intended to be a
simple diagram of the appliance and may not
correspond to the appearance of the units that
have been purchased.
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INDOOR UNIT DISPLAY
1 2 3 4 5

TIMER  RUN

oo
oo
]
N7 N’
. NTOZ( °C O 111
1 5
2 3 4
__1. 2 =1
o P, 1 O el O
I . "r 4 O e— ’- ' ’- '
| of E—
5
@)
1 2 4 5 ON/OFF
No. | Led Function
1 POWER 0] This symbol appears when the unit is power on
2 SLEEP ¢ |SLEEP mode
(1) Lights up during Timer operation when
3 Temperature display (if present) g8 the air conditioner is operational
JError code (2)Displays the malfunction code when fault
occurs.
4 TIMER @  |Lights up during Timer operation.
The symbol appears when the unit is turned
S RUN * on, and disappear when the unit is turned off.

The shape and position of switches and indicators may be different according to the model, but their
function is the same.
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EMERGENCY FUNCTION & AUTO-RESTART FUNCTION

AUTO-RESTART FUNCTION

The appliance is preset auto - restart function by
manufacturer. In case of a sudden power failure, the
module memorizes the setting conditions before the
power failure. when the power restores, the unit
restarts automatically with all the previous settings
preserved by the memory function.

To deactivate the AUTO-RESTART function ,pro-

ceed as follows:

1. Switch the air conditioner off and plug it off.

2. Press the emergency button meanwhile plug
itin.

3. Keep pressing the emergency button for more
than 10 seconds until you hear four short beeps
from the unit. The AUTO-RESTART function is
deactivate.

® To activate the AUTO - RESTART function Emergency -

follow the same procedure until you hear three button O
short beeps from the unit.

88
111

01 O]

ONIOFF

Emergency
button

()

N
i
-
i

C]
-
U
-
N

EMERGENCY FUNCTION display PCB

If the remote controller fails to work or maintenance
necessary, proceed as follows:

front panel

Open and lift the front panel up to an angleto reach the
emergency button.

1. One press of the emergency button(one beep) will

lead to the forced COOLING operation
Emergenc

2. Two press of the emergency button within 3 sec button front panel

(two beeps) will lead to the forced HEATING
operation.

=
3. To switch off the unit , you just need to press the
button again ( a single long beep) .

1033A

4. After 30 minutes in forced operation , the air
conditioner will automatically start working in 23°C
cooling mode, auto fan speed.

* The FEEL function is described in page 13.

The emergency button in some models could be on
the right part of the unit under the front panel.

A The shape and position of the emergency button
may be different according to the model, but their
function is the same.

Remark: the externalstatic pressure ofheat pumps is0 Pa forall models.
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ENGLISH
—

No.| Button Function
1 | A (TEMP UP) | press it to increase temperature / time setting.
14
e e 13
2 TEMP DN i i i | 12
V ( )| Press it to decrease temperature/ time setting. % - P i
. . 3——@
3 ON/OFF Press it tostart or stopoperation. e
s s— @&
4 FAN To select the fan speed of auto/low/mid/high 6| @? 3
7 T
5 TIMER Press it toset auto-off timer.
6 SLEEP To activate the function “SLEEP”
In cooling mode,press this button ,the temperature
7 ECO will increase 2°C on the base of setting temperature
In heating mode, press this button, the temperature -
will decrease 2°C on the base of setting temperature > €5 TS
8 MODE To select the mode of operation
Press this button to activate / deactivate the Super
function which enables the unit to reach the preset
temperature in the shortest time. _
9 | SUPER or TURBO| 1n COOL mode, the unit will give the maximum LT
cooling temperature with 16°C high fan speed. PR
In HEAT ode, the unit will give the maximum heating S
temperature with 31°C high fan speed.
10 SWING To activate or deactivate of the movement of the .
deflectors. § 1G] (b [y |— 1
4—TCrm | [seer) porm) |
When you pressthis button,the time will be flic- 6— s —12
. A e . 10—Come=d  Comme 34— 10
kering;then through"A "and"W",you canadjust 1| D e
1 CLOCK the time(one timeyou press,one minuteyou ad-

just;and if youcontinue to press,thetime change
rapidly ), afteradjusting to yourrequired time,
please press thisbutton again to fix the time.

12 DISPLAY |To switch on/off the LED display

To switch - on /off HEALTHY funtion.It is a button
13 HEALTHY |which controls the ionizer or plasma generator only
for inverter models.

When you press "3D", the horizontal and vertical
14 3D vanes will swing together at the same time.

15 RESET To restart REMOTE CONTROLLER

16 |ANTI-MILDEW, To activate the function ANTI-MILDEW

The outlooking and some function of remote control may vary according i [ G|

to the model.

The shape and position of buttons and indicators may vary according to

the model, but their function is the same.

The unit confirms the correct reception of each press button with a beep.
37 10
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REMOTE CONTROLLER

Remote controller DISPLAY
Meaning of symbols on the liquid crystal display

No. | Symbols Meaning
1 A or €Y FEEL mode indicator
2 % COOLING indicator
3 ¢ DEHUMIDIFYING indicator
4 % FAN ONLY OPERATION indicator
5 B3 HEATING indicator
6 =or A SIGNAL RECEPTION indicator

7 (o TIMER 0r®F TIMER OFF indicator

8 Do TIR or@ TIMER ON indicator

AUTO or =
o~ =

9 N AUTO FAN indicator
or .i-?l or(FL:SH)
o, Y3 te: 7
0 |Oo "% or '@ |LOW FAN SPEED indicator LRI ES
or  {_ 1z °c o
1 © or -:!l or == MIDDLE FAN SPEED indicator ;_’:’_”_‘_’__h_____
or ‘i ot
-— xS mn S
12 | or muuill, § | HIGH FAN SPEED indicator com: @
or  J =
QUIET or o
13 ;) or e SLEEP indicator Feel Cool Dry Fan Heat
* : Dk b %
14 @Z COMFORTABLE SLEEP indicator (optional) :-: 8 B h
9 ON
PVHBDH )
15 ﬂw I FEEL indicator(optional) s

16 | 7 or X or mm |FLAP SWING indicator

17 A FLAP and Deflectors SWING indicator

18 “§' or TURBO I,
or POWERFUL SUPER indicator

19 | Fgor B o9 HEALTHY indicator

20 @ or EC ECO indicator

21 & ANTI-MILDEW indicator

22 oA BATTERY indicator SWINGX SUPER SWINGY

RN FEEL | = 4 A A > |AUTO
cooL| < & > | HiGH
PR Inf e
DRY MID
23 BBBE CLOCK indicator 20 |y 'Eh:l? - B

TIMERON  TIMER OFF
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REMOTE CONTROLLER

Replacement of Batteries

Remove the battery cover plate from the rear of the remote controller,

by sliding it in the direction of the arrow.

Install the batteries according the direction (+and -)shown on the Remote

Controller.

Reinstall the battery cover by sliding it into place.

A Use 2 LRO 3 AAA (1.5V) batteries . Do not use rechargeable
batteries . Replace the old batteries with new ones of the same
type when the display is no longer legible.

Do not dispose batteries as unsorted municipal waste. Collection

of such waste separately for special treatment is necessary.

Refer to picture 1:

i. When you open the battery cover, you can see a DIP switch on
the cover back.1

DIP switch on position | Function

C The remote controller is adjusted in degree celsius
°F The remote controller is adjusted in degree fahrenheit.
Cool The remote controller is adjusted in only cooling mode
Heat The remote controller is adjusted in cooling and heating mode|

Ii. NOTE:After adjusting the function, you need to take
out the batteries and repeat the procedure described above.
Refer to picture 2:
When you insert the batteries for the first time in the remote
controller or if you change them, you need to program the remote
controller of only cooling or cooling and heating.
When you insert the batteries, the symbols 3 (COOLE ) and
302 (HEAT®E ) start fashing. If you push whatever button when % ‘o
the symbol i‘%ﬁ( COOL m) is displayed, the remote controller is
adjusted in only cooling mode . If you push whatever button when
the symbol 0( HEAT®) is displayed , the remote controller is
adjusted in Cooling and heating mode. (2)
NOTE:if you adjust the remote controller in cooling mode,
it will not be possible to activate the heating function in units with
heating pump . you need to take out the batteries and repeat the
procedure described above.
A 1. Direct the remote controller toward the Air conditioner.
2. Check that there are no objects between the remote control
and the Signal receptor in the indoor unit.
3. Never leave the remote controller exposed to the rays of the sun
4. Keep the remote controller at a distance of at least 1m from the
television or other electrical appliances.

HEALTHY TIMER HEALTHY TIMER

Recommendations for locating and using the remote controller holder (if present)
The remote controller be kept in a wall-mounted holder

Remote controller holder ‘
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OPERATING INSTRUCTIONS

The air sucked by the fan enters from the grill and Q

passes through the filter, then it is cooled/dehumidified :
Filter

or heated through the heat exchanger.

The direction of the air outlet is motorized up and down
by flaps, and manually moved right and left by the vertical
deflectors, for some models, the vertical deflectors could be
controlled by motor as well.

Fan

“SWING” CONTROL OF THE AIR FLOW

™~ wnnill
cooL [Pl TNt v
DRY LI Y —

* The air outlet flow is uniformly dist-
SWING . .
ributed in the room.
(l * It is possible to position the direction
of the air in the optimal. -
’//7 The keyEmeor ewns Dactivates the “FLAP” | ) A $0ING (I )‘Q
the air flow is directed alternatively from _
L up to down .In order to guarantee an even i N R

ECO

diffusion of the air in the room.
The key (swne Dactivates the motorized “deflectors” ,
the air flow is directed alternatively from left to right.
(Optional function, depends on the models)
* In cooling mode , orient the flaps in horizontal
direction;
* In heating mode, orient the flaps downward as
the warm air tends to rise.

111 C1°c ©s 8
VLl K

& I

G 9 m S @
(v)

= anll £ 38

L}

The deflectors are positioned manually and placed un-
der the flaps .They allow to direct the air flow rightw-
ard or leftward.

e
steep | [oispLay)

EALTHV RBO

& This adjustment must be done while the appliance
is switched off.

VAN

Never position “Flaps” manually, the delicate mech-
anism might seriously damaged!

VAN

Never poke fingers, sticks or other objects in the air
inlet or outlet vents. Such accidental contact with live
pants might cause unforeseeable damage or hurt.
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OPERATING INSTRUCTIONS
COOLING MODE

cooLm | The cooling function allows the air condit-
* ioner to cool the room and at the same time
reduces Air humidity.

To activate the cooling function ( COOL ) , press the
MODE] button until the symbol 3k ( COOL m)

appears on the display.

oo g ON/OFF
The cooling function is activated by setting the button A ¢ W YO @
or ¥ at a temperature lower than that of the room. - Ci= 1 L[ MODE  TIMER ANTHLDEW
To optimize the function of the Air conditioner, adjust b /7: 2 E <-/§FAN:5.;EED SUPER  ECO
the temperature (1), the speed (2) and the direction 0500 2
of the air flow (3) by pressing the button indicated. e 3 UG SLEEP WEALTHY

HEATING MODE

HEAT M | The heating function allows the air conditi-

wnnill
se:| oner to heat the room. (A PoneeL
I —X AR

— h¥
] s
orr §

To activate the heating function ( HEAT ), press the
button until the symbol 38 ( HEAT W)
appears on the display.

With the button A or V¥ set a temperature higher than
that of the room..

To optimize the function of the Air conditioner adjust
the temperature ( 1 ), the speed ( 2 ) and the direction
of the air flow ( 3 ) by pressing the button indicated

<

——
STo
@ it ¥
= antll

]
[
<3

If the appliance is fitted with a electrical heater,
which delays appliance to startup in a few seconds
to ensure an immediate output of hot air (Optional ,
depends on the model).

ZB In HEATING operation, the appliance can automatically
activate a defrost cycle, which is essential to clean the
frost on the condenser so as to recover its heat exchange
function.This procedure usually lasts for 2-10 minutes
during defrosting,indoor unit fan stop operation.

After defrosting ,it resumes to HEATING mode
automatically.
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OPERATING INSTRUCTIONS
TIMER MODE----TIMER ON

Fon @ To set the time of the air conditioner
TIMER @ ON

To program the automatical switching-on time, the
appliance should be power off. HEALTHY _TIMER
Press at the fist time , set the temperature with
pressing the button A or ¥

Press| TIMER | at the second time , set the rest time with 1 Silde
pressing the button A or V¥ ; .MODE EIZ AQMW
Press| TIMER | at the third time, confirm the setting, then 2 = -
the rest time to next automatical switching-on could be FANSPEED  SU| £CO
read on the display. ? <)

' SWING SLEEP ALTHY
NOTE ! O O OO

Before proceeding with the time: program the working

mode with the button (2) and the fan speed
with the button (3) . Switch the conditioner P
off (with the key ). POWER SLEEP RUN

Note:To cancel the setted function ,press thel TIMER Indoor display
button again.
Note:In case of power off,it is necessary to set TIMER
ON again
TIMER MODE-—TIMER OFF coot (AP G
\ !

oy FUSUK)

e "{lo set the 2(111‘1t'0matic switching-off of
TIMER @ the air conditioner

OFF
The timed stop is programmed by pressing [ TIMER |,
Set the rest time by pressing the button A or ¥ until the rest

time displayed is to your demand then press [ TIMER | again.

Note:To cancel the setted function, press thel TIMER
button again.

Note:In case of power off,it is necessary to set TIMER

OFF again i
POWER SLEEP LU T oier ol
Indoor display

26

/\ Note: The TIMER function can be set at SO 1210
half-hour intervals.

POWER SLEEP L. TIMER RN
Indoor display
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OPERATING INSTRUCTIONS
FAN MODE

¢ The conditioner works in only
FAN & %@ ventilation.

hr
6.0 bELAY

To set the FAN mode , Press | MODE | untill %
(FAN B ) appears in the display.

Whith pressing[ FAN | button the speed changes
in the following sequence: LOW/ MEDIUM/HIGH
/AUTO in FAN mode.

The remote control also stores the speed that was set
in the previous mode of operation.
In FEEL mode (automatic) the air conditioner auto-

matically chooses the fan speed and the mode of
operation (COOLING or HEATING).

DRY MODE
This function reduces the humid- =
DRY H ‘ ity of the air to make the room 0Ty oL
more comfortable. son

L DELAY

To set the DRY mode , Press untill ‘
( DRY W) appears in the display .An automatic
function of alternating cooling cycles and air fan
is activated.
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OPERATING INSTRUCTIONS

I FEEL MODE
Automatic mode.
. n
| FEEL /\ (foEgt = "’ A :gWERUFIEE
a2 i

To activate the I FEEL (automatic) mode of operation,
press thel MODE | button on the remote controller until
the symbol 2 (I FELL M) appears on the display.

In I FEEL mode the fan speed and the temperature

are set automatically according to the room temperature
(tested by the temperature sensor which is incorporated
in the indoor unit).

Ambient temp | Operation mode | Auto temp.

o HEATING ( FOR HEAT PUMP TYPE) o
< 20 C FAN (FOR COOL ONLY TYPE) 23 C
20C~26C DRY 18°C
>26C COOL 23C

To optimize the function of the air conditioner, adjust
the temperature(only ==2°C )(1), the speed (2) and the
direction of the air flow (3) by pressing the buttons
indicated

SLEEP MODE AUTOQUIET

AUTO QUIET
N
*
To activate the SLEEP mode of operation, press the
SLEEP | button on the remote controller until the sym-

bol ¥) (AUTOQUIET ) appears on the display.

The function “SLEEP” automatically adjusts the
temperature to make the room more comfortable
during the night . In cooling or dry mode , the set
temperature will automatically raise byl ‘C every

60 minutes, to achieve a total rise of 2 C during the
first 2 hours of operation.

In heating mode the set temperature is gradually
decreased by 2 ‘C during the first 2 hours of operation.

After 10 hours running in sleep mode the air conditio- PY 6
ner is swicthed off automatically. POWER SLEEP L LV iR Rl
Indoor display
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PROTECTION

The air conditioner is programmed for comfortable and suitable living conditions, if it is used in abnormal
conditioner as below, certain safety protection features might come into effect.

For T1 Climate condition models:

No. MODE Ambient temperature

Outdoor temperature is over 24°C

1 Heating Outdoor temperature is below -7°C

Room temperature is over 27°C

Outdoor temperature is over 43°C

2 Cooling
Room temperature is below 21 ‘C

3 Dry Room temperature is below 18° C

For Tropical (T3) Climate condition models:

No. MODE Ambient temperature

Outdoor temperature is over 24°C

1 Heating Outdoor temperature is below -7°C

Room temperature is over 27°C

Outdoor temperature is over 52°C

2 Cooling
Room temperature is below 21 'C

3 Dry Room temperature is below 18° C

The unit does not operate immediately if it is turned on after being turned off or after changing the
mode during operation. this is a normal self-protection action, you need wait for about 3 minutes.
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INSTALLATION MANUAL---Selecting the Installation Place

INDOOR UNIT

Install the indoor unit on a strong wall that is not subject

to vibrations.

The in let and outlet ports should not be obstructed:the

air should be able to blow all over the room.

Do not install the unit near a source of heat , steam,or

flammable gas.

Install the unit near an electric socket or private circuit.

* Do not install the unit where it will be exposed to
direct sunlight.

* Select a site where the condensed water can be easily drained
out, and where it is easily connected to outdoor unit.

* Check the machine operation regularly and reserve the

necessary spaces as shown in the picture.

Select a place where the filter can be easily taken out.

condensed water drain pipe
Sleeve

insulating covering

electrical cable

water drain pipe

OUTDOOR UNIT - .
minimum space to be reserved (mm) showing
in the picture

Do not install the outdoor unit near sources of heat,

steam or flammable gas.

* Do not install the unit in too windy or dusty places.

* Do not install the unit where people often pass.Select

a place where the air discharge and operating sound

will not disturb the neighbours.

Avoid installing the unit where it will be exposed

to direct sunlight ( other wise use a protection , if

necessary, that should not interfere with the air flow).

» Reserve the spaces as shown in the picture for the air to
circulate freely.

* Install the outdoor unit in a safe and solid place.

« If the outdoor unit is subject to vibration, place rubber

gaskets onto the feet of the unit..

Outdoor unit

Indoor unit

Should be less Should be less
than 15m 'y than 15m
< £ =
Indoor unit 3 2 = g
< s Eg .
A g R Outdoor unit
= 2 @ 5
o0 o s n
5 — = @
T 8 200
£ o
'Q,

The purchaser must ensure that the person and/or company who is to install, maintain or repair this air
conditioner has qualifications and experience in refrigerant products.
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INSTALLATION MANUAL---Installation of the Indoor unit

Before starting installation, decide on the position of the
indoor and outdoor units, taking into account the minim-
um space reserved around the units

Do not install your air conditionerin a
wet room suchas a bathroomor laundry etc

A The installation siteshould be 250cmor more
above the floor.
To install, proceed as follows:

Installation of the mounting plate

1 Always mount the rear panel horizontally and vertically
2. Drill 32 mm deep holes in the wall to fix the
plate;
3. Insert the plastic anchors into the hole;
4 Fix the rear panel on the wall with provided tapping screws
5.Be sure that the rear panel has been fixed firmly enough
to withstand the weight

Note : The shape of the mounting plate may be different
from the one above, but installation method is similar .

Drilling a hole in the wall for the piping

1. Make the piping hole (®55) in the wall at a slight
downward slant to the outdoor side.

2. Insert the piping-hole sleeve into the hole to prevent the
connection piping and wiring from being damaged when
passing through the hole.

AThe hole must slope downwards towards the exterior

Note : Keep the drain pipe down towards the direction
of the wall hole, otherwise leakage may occur.

Electrical connections---Indoor unit

. Open the front panel.
. Take off the cover as indicated in the piciure ( by
removing a screw or breaking the hooks).

3. For the electrical connections, see the circuit diagram
on the right part of the unit under the front panel.

4. Connect the cable wires to the screw terminals by
following the numbering ,Use wire size suitable to
the electric power input (see name plate on the unit)
and according to all current national safety code
requirements.

/N The cable connecting the outdoor and indoor units
must be suitable for outdoor use.
The plug must be accessible also after the appliance
has been installed so that it can be pulled out if nece-
ssary.

A An efficient earth connection must be ensured.

& If the power cable is damaged, it must be replaced by
an authorised Service Centre.

Note:Optional the wires can been connected to the main

PCB of indoor unit by manufacturer according to the

model without terminal block.

N —
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INSTALLATION MANUAL---Installation of the Indoor unit

Refrigerant piping connection

The piping can be run in the 3 directions indicated by
numbers in the picture . When the piping is run in

direction lor3, cut a notch along the groove on the side

of the indoor unit with a cutter.

Run the piping in the direction of the wall hole and bind
the copper pipes, the drain pipe and the power cables
together with the tape with the drain pipe at the bottom,
so that water can flow freely.

* Do not remove the cap from the pipe until connecting
it, to avoid dampness or dirt from entering.

* If the pipe is bent or pulled too often , it will become
stiff . Do not bend the pipe more than three times at
one point.

* When extending the rolled pipe, straighten the pipe by
unwinding it gently as shown in the picture.

Extending the rolled pipe

Connections to the indoor unit jm @@::

1. Remove the indoor unit pipe cap (check that there is
no debris inside).

2. Insert the fare nut and create a flange at the extreme
end of the connection pipe.

3. Tighten the connections by using two wrenches

A TP torque wrench
working in opposite directions q

Indoor unit condensed water drainage

The indoor unit condensed water drainage is fundamen-
tal for the success of the installation.

1. Place the drain hose below the piping, taking care not
to create siphons.

2. The drain hose must slant downwards to aid drainage.

3. Do not bend the drain hose or leave it protruding or
twisted and do not put the end of it in water . If an
extension is connected to the drain hose , ensure that
it is lagged when it passes into the indoor unit.

4. If the piping is installed to the right, the pipes, power
cable and drain hose must be lagged and secured onto
the rear of the unit with a pipe connection.

1) Insert the pipe connection into the relative slot.

2) Press to join the pipe connection to the base.
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INSTALLATION MANUAL---Installation of the Indoor unit

INSTALLATION OF THE INDOOR UNIT

After having connected the pipe according to the instruc-
tions, install the connection cables. Now install the drain
pipe. After connection,lag the pipe, cables and drain pipe
with the insulating material.

1. Arrange the pipes ,cables and drain hose well.

2. Lag the pipe joints with insulating material , securing
it with vinyl tape.

3. Run the bound pipe , Cables and drain pipe through
the wall hole and mount the indoor unit onto the upper
part of the mounting plate securely.

4. Press and push the lower part of the indoor unit tightly
against the mounting plate

* The outdoor unit should be installed on a solid wall
and fastened securely.

* The following procedure must be observed before co-
nnecting the pipes and connecting cables : decide
which is the best position on the wall and leave enough
space to be able to carry out maintenance easily.

» Fasten the support to the wall using screw anchors
which are particularly suited to the type of wall;

* Use a larger quantity of screw anchors than normally
required for the weight they have to bear to aviod
vibration during operation and remain fastened in the
same position for years without the screws becoming
loose.

* The unit must be installed following the national
regulations.

Outdoor unit condensed water drainage
(only for heat pump models)

The condensed water and the ice formed in the outdoor
unit during heating operation can be drained away thro-
ugh the drain pipe
1. Fasten the drain port in the 25Smm hole placed in the
part of the unit as shown in the picture.
2. Connect the drain port and the drain pipe.
Pay attention that water is drained in a suitable place.

49

Covered by vinyl tape
rgfrigeranl insulation
pipe sleeve

connection
cable
refrigerant
connection pipe

cable 1
(for heat-pump)

Probe Condensed water
cable(for heat-pump)  grain pipe

mounting plate




ENGLISH
INSTALLATION MANUAL---Installation of the outdoor unit

ELECTRICAL CONNECTIONS

wiring diagram on the

1. Remove the handle on the right side plate of outdoor unit. back of the cover

2. Connect the power connection cord to the terminal board.
Wiring should fit that of indoor unit.

3. Fix the power connection cord with wire clamp.

4. Confirm if the wire has been fixed properly.

5. An efficient earth connection must be ensured.

6. Recover the handle.

remove
the right
side plate
outdoor unit

connection pipes

CONNECTING THE PIPES \
Screw the flare nuts to the outdoor unit coupling with
the same tightening procedures described for the indoor
unit. flare nuts
To avoid leakage, pay attention to the following points:
1. Tighten the flare nuts using two wrenches. Pay atten- liquid tap%
tion not to damage the pipes.
2. If the tightening torque is not sufficient, there will gas tap
probably be some leakage. With excessive tightening

torque there will also be some leakage, as the flange

could be damaged. r indoor unit
3. The surest system consists in tightening the connecti- \

on by using a fix wrench and a torque wrench:in this ga

liquid valve

s valve

case use the table on page 22. %&m
service port nut @\/@

protection caps

BLEEDING

Air and humidity left inside the refrigerant circuit can
cause compressor malfunction. After having connected
the indoor and outdoor units, bleed the air and humidity
from the refrigerant circuit by using a vacuum pump.

service port vacuum pump
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INSTALLATION MANUAL---Installation of the outdoor unit

BLEEDING

. . o . . 3-way valve diagram
The air and humidity left inside the refrigerant circulat-
ion can cause compressor malfunction. After having co- connect to indoor unit
nnected the indoor and outdoor units, bleed the air and i
humidity from the refrigerant circulation using a va- open position
cuum pump.

(1) Unscrew and remove the caps from the 2 - way and
3-way valves.

(2) Unscrew and remove the cap from the service port. c needle
. onnect to
(3) Connect the vacuum pump hose to the service port. outdoor unit
(4) Operate the vacuum pump for 10 - 15 minutes until Valve core )
an absolute vacuum of 10 mm Hg has been reached. service port cap

(5) With the vacuum pump still in operation , close the
low - pressure knob on the vacuum pump coupling.
Stop the vacuum pump.

(6) Open the 2 - way valve by 1/4 turn and then close it
after10 seconds. Check all the joints for leaks using
liquid soap or an electronic leak device.

(7) Turn the body of the 2-way and 3-way valves.
Disconnect the vacuum pump hose. Service valve cap

(8) Replace and tighten all the caps on the valves. port "“‘&_{. (1) Tum

(1) Tum
(8) Tighten

~
Refrigerant flow direction

3-way valve

(6) Open 1/4 turn

(7) Tumn to fully
(7) Tumn to fully open the valve
open the valve

(2) Tum

@Tghten e ?f’ (&) Tighten
N

INSTALLATION MANUAL--- operation test

—

. Wind insulating covering around the joints of the ind-

oor unit and fix it with insulating tape. Clamps

2. Fix the exceeding part of the signal cable to the insulating covering
piping or to the outdoor unit.

3. Fix the piping to the wall ( after having coated it with
insulating tape) using clamps or insert them into pla- .
stic slots. piping

4. Seal the hole in the wall through which the piping is

passed so that no air or water can fill.

Indoor unit test

* Do the ON/OFF and FAN operate normally?
* Does the MODE operate normally? (indoor)
* Do the set point and TIMER function properly?

* Does each lamp light normally?

* Do the flap for air flow direction operate normally?
* Is the condensed water drained regularly?

Outdoor unit test
* Is there any abnormal noise or vibration during
operation?
¢ Could the noise , the air flow or the condensed water
drainage disturb the neighbours?
* Is there any coolant leakage?

insulating tape

piping
gasket

(outdoor)

Note: the electronic controller allows the compressor to
start only three minutes after voltage has reached
the system.
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INSTALLATION MANUAL---Information for the installer

FIXED-SPEED TYPE
MODEL capacity (Btu/h) Sk 7k 9k 12k 15/18k | 22/24k | 28/30k/36k
Liquid pipe diamet 14" i 14" i i 38" 3/8"
1quid pipe dlameter (06) (96) (06) (66) (66) (99.52) |  (49.52)
Gas pipe diameter 3/8" 3/8" 3/8" 172" 172" 5/8" 5/8"
PP ($09.52)] (99.52)] (99.52) (12) (912) | (915.88)] ($15.88)
Lenght of pipe with standard charge 3m 3m 3m 3m 4m 4m 4m
Maximum distance between indoor and outdoor unit 15m 15m 15m 15m 15m 15m 15m
Additional refrigerant charge 20g/m 20g/m 20g/m 20g/m 30g/m 30g/m 30g/m
Max. diff. in level between indoor and outdoor unit Sm Sm 5m Sm Sm Sm 5m
Type of refrigerant(1) R22 R22 R22 R22 R22 R22 R22
FIXED-SPEED TYPE
MODEL  capacity (Btu/h) 7k 9k 12k 15/18k | 22/24k | 28/30k/36k
Liquid pipe diameter 14" 14" 14" 14" 3/8" 3/8"
quic pip (06) (b6) (0 6) (06) | (99.52) ($9.52)
Gas pipe diameter 3/8" 3/8" 3/8" 172" 5/8" 5/8"
PP ($9.52) | ($9.52) | ($9.52) (b12) | (d15.88) ($15.88)
Lenght of pipe with standard charge 3Im 3m 3Im 4m 4m 4m
Maximum distance between indoor and outdoor unit 15m 15m 15m 15m 15m 15m
Additional refrigerant charge 20g/m 20g/m 20g/m 30g/m 30g/m 30g/m
Macx. diff. in level between indoor and outdoor unit 5m 5m 5m 5m Sm Sm
Type of refrigerant(1) R410A | R410A | R410A | R4I0A | R410A R410A
INVERTER TYPE
MODEL capacity (Btu/h) 9k 12k 15/18k | 22/24k
U, 174" i 4 3/8"
Liquid pipe diameter (66) (66) (66) (69.52)
Gas pipe diamet 3/8" 38" 7" 2" 58"
as pipe clameter (99.52) | (09.52) | (012) | (d12) | (d15.88)
Lenght of pipe with standard charge 3m 3m 3m 4m 4m
Maximum distance between indoor and outdoor unit 15m 15m 15m 15m 15m
Additional refrigerant charge 20g/m 20g/m 20g/m 30g/m 30g/m
Max. diff. in level between indoor and outdoor unit Sm Sm Sm Sm Sm
Type of refrigerant(1) R410A R410A R410A R410A R410A

(1) Refer to the data rating label sticked on the outdoor unit.
TIGHTENING TORQUE FOR PROTECTION CAPS AND FLANGE CONNECTION

PIPE TIGHTENING TORQUE | CORRESPONDING STRESS TIGHTENING TORQUE
[N x m] (using a 20 cm wrench) [N x m]
4" .
(06) 15-20 wrist strength Service port nut 7-9
(¢39/85;) 31-35 arm strength Protection caps 25-30
((lb/%z) 35-45 arm strength
( ¢51/58 8”8) 75 - 80 arm strength
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INSTALLATION MANUAL---Information for the installer
WIRING DIAGRAM

For different models, the wiring diagram may be different. Please refer to the wiring diagrams pasted on the
indoor unit and outdoor unit respectively.

On indoor unit, the wiring diagram is pasted under the front panel;
On outdoor unit, the wiring diagram is pasted on the backside of the outdoor handle cover.

Front panel

Wiring diagram

Wiring diagram

Outdoor handle cover

Note: For some models the wires has been connected to the main PCB of indoor unit by manufacturer
without terminal block.
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INSTALLATION MANUAL---Information for the installer
CABLE WIRES SPECIFICATION

5k 7k 9k 12k 15/18k | 22/24k |28/30k/36k
MODEL capacity (Btu/h)
sectional area
) ) ) 1.0mm’ 2 | 2.5mm’ s
1.0mm* | 1.0mm’ | 1.0mm’ | (I.5mmj | 1.5mm’ : 4.0mm
N | AWGIS | AWGIS | AWGIS | AWGIS | AWG16 | AWGI4 | AwG12
Power supply cable (AWG16) HOSRN-F
1.0mm’ 2
L | 10w’ | Lomm' | Lomm' | (ISmm) | LSmm' | ST 4 0mm’
AWGI8 | AWGIS | AWGI8 AWGI8 | AWGI6 HO5RN-F AWG12
(AWG16)
1.0mm’ P
E | 1.omm’ | 1.0mm’ | 10mm’ | (I5mm) | 1Smm® | 23mM 4 0mm’
AWGIS | AWGIS | AWGIS | AWGIS | AWGI6 | AWGI4 | AwG12
(AWG16) HO5RN-F
N | Lomn’ | 10mm’ | 1omm® | 9001 Smm® | 0.75mm’| 0.75mm’
2
L | 10mm' | 10mm’ | Lomm | 900 | Lsm’ | 0.75mm’ | 0.75mnr
Connection supply cable 1 | LOmm’ | 1.0mm’ | 1.0mm’ (‘112‘;“,113 LSmm’ | 0.75mm’| 0.75mm’
2 | 0.75mm’ | 0.75mm’ | 0.75mm’ | 0.75mm’ | 0.75mm’| 0.75mm’| 0.75mm’
3 | 0.75mm’ | 0.75mm’ | 0.75mm’ | 0.75mm’ | 0.75mm’| 0.75mm’| 0.75mm’
@ 0.75mm’ | 0.75mm’ | 0.75mm’ | 0.75mm’ | 0.75mm’ | 0.75mm’| 0.75mm’
INVERTER TYPE 9k 12k 18/22k 24k
MODEL capacity (Btu/h .
pacity ( ) sectional area
1.0mm’ | 1.0mm’
N (1.5mmj | (1.5mm) | 1.5mm® | 2.5mm’
AWGIS8 | AWGI8 | AWGI6 AWG14
Power supply cable (AWG16)| (AWG16)
1.0mm’ | 1.0mm’ ) X
L (1.5mmj | (1.5mm) 1.5mm” 2.5mm’
AWGI18 | AWGI8 | AWGI6 AWG14
(AWG16)| (AWGI16)
1.0mm’> | 1.0mm’
E (1.5mm) | (1.5mm) | 1.5mm’ | 2.5mm’
AWGI8 | AWGI8 | AWGI6 | AWGI14
(AWG16)| (AWG16)
N 1.0mm* 1.0mm” 15 > | 075 2
(1.5mmj | (1.5mmj | '-~>mm -/omm
1.0mm’ 1.0mm’ 2 2
L ('5mm) | (1.5mm) 1.5mm’ | 0.75mm
i 1.0mm° | 1.0mm’ B
Connection supply cable 1 (i'5mm3 | (1.5mm) 1.5mm® | 0.75mm
@ 1.0mm’ | 1.0mm’ LSmm® | 0.75mm’
(1.5mmj | (1.5mmj | '-~>mm :

220V 7K, 9K, 12K 15K, 16K , 18K, 22K, 24K , 30K air conditioner indoor unit fuse parameter is 50T, 3.15A
110V 7K , 9K 12k air conditioner indoor unit fuse parameter is 50T, 3.15A,

125V 7K , 9K, 12K air conditioner outdoor unit fuse parameter is 61T, 15A

250V 18K , 22K , 24K air conditioner outdoor unit fuse parameter is 65TS, 25A
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MAINTENANCE

Periodic maintenance is essential for keeping your air
conditioner efficient.

Before carrying out any maintenance , disconnect the
power supply by taking the plug out from the socket.

INDOOR UNIT
ANTIDUST FILTERS

1. Open the front panel following the direction of the
arrow

2. Keeping the front panel raised with one hand, take out
the air filter with the other hand

3. Clean the filter with water ; if the filter is soiled with
oil,it can be washed with warm water (not exceeding
45°C).
Leave to dry in a cool and dry place.

4. Keeping the front panel raised with one hand , insert
the air filter with the other hand

5. Close

The electrostatic and the deodorant filter (if installed)
cannot be washed or regenerated and must be replaced
with new filters after every 6 months.

CLEANING THE HEAT EXCHANGER

1. Open the front panel of the unit and life it till its
greatest stroke and then unhooking it from the hinges
to make the cleaning easier.

2. Clean the indoor unit using a cloth with the water
( not higher than 40°C) and neutral soap . Never use
aggressive solvents or detergents.

3. If the outdoor unit is clogged , remove the leaves and
the waste and remove the dust with air jet or a bit of water.

END OF SEASON MAINTENANCE

1. Disconnect the automatic switch or the plug.

2. Clean and replace the filters

3. On a sunny day let the conditioner work in ventilation for some hours , so that the inside of the unit can
dry completely..

REPLACING THE BATTERIES
When: * There is no confirmation beep heard from the indoor unit.
+ The LCD doesn’ tact.
How: « Take off the cover at back.
* Place the new batteries respecting the symbols + and - .
N.B: Use only new batteries. Remove the batteries from the remote controller when the conditioner is not in
operation
WARNING ! Do not throw batteries into common rubbish, they should be disposed of in the special
containers situated in the collection points.
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TROUBLESHOOTING

MALFUNCTION

POSSIBLE CAUSES

Power failure/plug pulled out

Damaged indoor/outdoor unit fan motor

Faulty compressor thermomagnetic circuit breaker

The appliance does not

Faulty protective device or fuses.

operate

Loose connections or plug pulled out

It sometimes stops operating to protect the appliance.

Voltage higher or lower than the voltage range

Active TIMER-ON function

Damaged electronic control board

Strange odour

Air filter dirty

Noise of running water

Back flow of liquid in the refrigerant circulation

A fine mist comes from
the air outlet

This occurs when the air in the room becomes very cold, for example in the
“COOLING” or “DEHUMIDIFYING/DRY” modes.

A strange noise can be
heard

This noise is made by the expansion or contraction of the front panel due
to variations in temperature and does not indicate a problem.

Inappropriate temperature setting..

Air inlet or outlet of indoor or outdoor unit has been blocked.

Insufficient airflow, either

Air filter is blocked.

hot or cold

Fan speed set at minimum.

Other sources of heat in the room.

No refrigerant.

Remote control is not near enough to indoor unit.

The appliance does not

Battery in Remote controller may have been exhausted..

respond to commands

Obstacles between remote control and signal receiver in indoor unit.

Active LED function

The display is off

Power failure

Switch off the air conditioner immediately and cut off the power supply in the event of:

Strange noises during operation.

Faulty electronic control board

Faulty fuses or switches.

Spraying water or objects inside the appliance.

Overheated cables or plugs.

Very strong smells coming from the appliance.

ERROR SIGNALS ON THE DISPLAY

In case of error, the display on the indoor unit shown the following error codes:

RUN lamp Description of thetrouble
£ flashes once The fault ofindoor temperature sensor
E?7 flashes twice The fault ofindoor pipe temperature sensor
£Es flashes 6 times Malfunction of indoor fan motor.
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ENVIRONMENT FRIENDLY DISPOSAL

local regulations: hand in the non working electrical equipments to an

E You can help protect the environment! Please remember to respect the
mmm appropriate waste disposal center.
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